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DIE SPURHUNDE DES SOPHOKLES

Von U. v. WiLaMowrrz- MOELLENDORFEF

Entdeckungen griechischer Literaturwerke sind nachgerade so gewdhnlich
geworden, dafl sie bei dem breiten philologischen Publikum nur noch geringes
Interesse erregen. So ist es auch dem ersten Blatte aus einem Satyrspiel er-
gangen, das vor zwel Jahren aus Oxyrynchos kam (Pap. 1083), obwohl die
Handlung und der Verfasser noch zu suchen sind'); es kann immer noch
Sophokles sein, und dessen Name regt wenigstens noch etwas auf. So hat denn
der verehrte Herausgeber dieser Zeitschrift sich diesen Aufsatz bei mir bestellt,
gleich als die erste Notiz iiber den Fund in die Offentlichkeit drang. Diesen
Wunsch kann ich nun sofort erfiillen, wo Band IX der Oxyrynchus Papyri
ausgegeben ist, dank jener bewundernswerten Arvbeitsenergie von A. Hunt, die
niemand besser kennt und daher hoéher schitzt als ich, der ich ihm bei den
literarischen Texten auch dieses Mal wieder geholfen habe; so lange zu schweigen
war meine Pflicht. Es wird mir zwar schwer, von dem anderen Hauptstiick des
Bandes zu schweigen, dem Dialoge des Satyros tiber das Leben des Euripides, aber
ich muB sogar von dem, was ich iiber Sophokles zu sagen habe, recht viel
fortlassen, da mir wichtiger scheint, die Konsequenzen zu ziehen, die das Satyr-
spiel fiir die Geschichte seiner Gattung an die Hand gibt.

Sophokles war auBer geringen Fetzen von Odipus und Elektra?) bisher
nur mit dem Berliner Blatte vertreten, auf dem ich die Achierversammlung
erkannt habe.?) Das gibt zwar AnlaB zn interessanten Folgerungen, hat aber
keinen besonderen Wert als Poesie. Nun erhalten wir sehr schéne Reste einer
Tragédie und von einem Satyrspiele die ersten 400 Verse, zwar zum groBen
Teile arg verstiimmelt, aber doch zusammenhingend. Die Zahlen der Hunderte
stehn am Rande, wie gewGhnlich ohne ganz genau zum Texte zu stimmen,
weil solche Notizen mit dem Texte kopiert wurden, ohne da man die Zihlung
kontrollierte, aber doch ein Zeichen mindestens der Herkunft aus einer gram-
matisch rezensierten Ausgabe. Das bestitigt sich durch die zahlreichen Varianten
am Rande. Da hat der Korrektor, der auch am Texte mancherlei zu &ndern
fand, Lesarten zum Teil mit den abgekiirzten Namen der Gewihrsméinner ge-
schrieben, unter denen Aristophanes ziemlich sicher ist. Wer die Piane Pindars

1) Der Vater des Miédchens, um das die Satym werben, heiBt Jotvevg; wenn der Name
vollstindig ist, war sie Deianeira; P. Maas hat sehr geschickt Zyotveds vermutet; dann war
sie Atalante; aber die andere genannte Person Phoinix paBt zu keinem von beiden: zu
Puvedg auch nicht.

% Oxyrynch. 22 und 698. %) Berl. Klass.-Texte VP 64.
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kennt, hat fiir die ganze Art dieses Sophokles die beste Analogie. Etwas Neues
ist, daB der Text, wohl diese Abschrift selbst, mit einem Exemplar eines gewissen
Theon, iiber den man besser nichts vermutet, verglichen ist, so daB Notizen
wie ottog nr oder uévov ww v i Ofwwvog nicht selten sind. Es liefe sich iiber
die Rezension mancherlei sagen und die Lehren fiir die Textkritik darlegen, die
diese Sophokleshandschrift gibt; aber das ist ein zu weites Feld. Beherzigen wir
nur, daB der Text ziemlich stark geschwankt hat und einheitlich aussehen
wiirde, wenn der Korrektor nicht eingegriffen hitte. Die Uberlieferung der
sieben erhaltenen Dramen geht auf ein einziges Exemplar, das sich aus dem
spiten Altertum erhalten hatte, zuriick'), in dem sehr wenige Varianten waren,
ein Zeichen nicht fir die Festigkeit des Textes, sondern fiir die Armut der
Uberlieferung. Der Trost, den dic Scholien gewihren, ist nicht gering, und ich
glaube, die Erhaltung ist besser als in den ‘Spiirhunden’; aber da8 wir I'ehler
lesen, die wir gar nicht bemerken, und manche, die wir bemerken, unheilbar
sind, muB sich jeder sagen, der die Geschichte der Uberlicferung an den antiken
Biichern verfolgt; meine Uberzeugung, daB der Sophoklestext viel mehr ge-
schwankt hat, als es scheint, ist aber durch diese Probe nur zu sehr bestétigt.
Sie fihrt den modernen Glauben an die iberlieferten Buchstaben ad absurdum.

Die ‘Spiirhunde’ sind durch zwel namentliche Zitate gesichert, die sich in
dem Texte wiedergefunden haben; ein paar andere ohne Angabe des Stiickes
erhaltenc Worte haben sich auch nachweisen lassen. Es konnte aber an der
Urheberschaft des Sophokles tiberhaupt kein Zweifel sein.?) Die Tragtdie gehort
nach Hunts Angabe nicht notwendig zu derselben Rolle, aber die Hand ist die-
gelbe, und da macht es nichts aus, wenn sie als eine andere Rolle in derselben
Capsa mit dem Satyrspiele steckte. Die bare Moglichkeit liegt natiirlich vor,
daB unter den zahlreichen vereinzelten Bruchstiicken eins oder das andere von
einem driften Stiicke stammt; indessen glaube ich, daf Hunt in allem die
richtige Verteilung vorgenommen hat. Die Hoffnung, daB sich einzelnes noch
zusammenfiigen liBt, gebe ich nicht auf. Das wird aber nur vor dem Papyrus
selbst moglich sein.

Nun setze ich gleich, den Leser in die freudige Stimmung des gliicklichen
Findens zu bringen, ein wohlerhaltenes Stiick aus der tragischen Botenrede her
und bezeichne die unzweifelbaften Erginzungen gar nicht, obwohl ich weil,
daB Hunt und ich sie erst allmdhlich und mit Miibe gefunden haben, auch
wemn es nur ein paar Buchstaben waren; wer von uns ergiinzt hat, kann den
Lesern gleichgiiltig sein. Jeder merkt gleich selbst, dafl es sich um die Leiche
des eben erschlagenen Eurypylos handelt:

") Wir kennen es ungeniigend, weil diesclbe Zeit, die ihre Kraft am Konjizieren ver-
geudete, zugleich dem Dogma der Faulheit ergeben war, der Laurentianus wiire die Quelle
aller Handschriften.

%) Fiir spezifisch sophokleisch m&chte ich halten 62p3{{w im Sinne von begliicken Ichn.
Kol. 9, 1, vgl. Fr. 856, émovospife vermeiden 5, 26, vgl. Oed. 480, s¥dery untiitig sein 7, 1,
vgl. Oed. 65 und besonders wzijarog proprius als Ersatz des Possessivs Euryp. 5, Kol. 2, 8,
vel. Trach. 690.



U. v. Wilamowitz-Moellendorff: Die Spiirhunde des Sophokles 451

woddy) OF Gvddy, moldi 8 Istguevidwv
fgn yvvazdy vigog éosimrdlero
[vezpdt didowreg ovdiv mgelovuévor).

6 8 Cupl mhevouis nal opayicy neluevog
e piv ol merodie & avddy Ery,
Ilplcnog Ehee 1OV térvov duaiuove,
tov maide OV yépovra TOV veaviay

/i

tov otire Mucor ovre Thlégov zawldv,

AL g gureloag witdg unedodusvog

‘ofuor téxvov mpovdwxeg EoydTHy 0V

Doviiy peyloryy éwidor cwrnoler'),

yobvor Sevedels ov uaxoor. morkiy [ frav]

vy wegéiee tols [Askerpuév]ors [doods,]”)

ic’ otte Méwav ovre So|pmndiy more |

a[év] 0y mlovows #|aimeg ciyp[yrov dxoot)

Tord Nulv ..
Nehmen wir die wichtige Tatsache voraus, dab der dritte Vers eine offen-
kundige Interpolation ist, eingefiigt, weil die schéne alte Konstruktion giarecw
nivdg, nach jemandem werfen, verkannt war, und verfertigt nach Ant. 550
(avigie oddty oGgelovuéyy) ohne Gefithl fir die Unschicklichkeit, dic letzte
Ehre hier als zwecklos zu bezeichnen, und ohne zu bedenken, daB &vdeds nun
erst recht in der Luft schwebt. Sehr beachtenswert ist dann die Ungeniertheit,
mit der Sophokles in dem Ilion des Priamos Gewebe von Frauen aus Istros
einfiihrt, ohne daran zu denken, daB das eine Kolonie von Milet ist, weil die
Athener ein getiipfeltes Zeug l6roieva®) nannten und an die Herkunft des Wortes
so wenig dachten wie wir bei Damast oder Kaliko. Das wiirden wir auch hier
ruhig hinnehmen, wenn nicht die Stilisierung des Ausdruckes den geographi-
schen Begriff hervorhibe. Sehr gesucht ist es auch daB Priamos den Eurypylos
‘Knabe, Greis und Mann’ nennt (denn so miissen wir reavieg wiedergeben?)),
weil er an Jahren noch ein halbes Kind ist wie sein Uberwinder Neoptolemos

Y Ich glaube, wir miissen ueyicroy verbessern. Die letzte (Moglichkeit auf) Erftillung
ihrer hochsten IHoffnungen.

%) Hunt sagt, daB dopdg durch die Spuren des ersten Buchstabens ausgeschlossen wiire, und
vermutet’dpews. Diese Metonymie scheint mir bedenklich. Ich werde also auch mit isleiupérorg
nicht das Wahre gefunden haben. Ebenso ist im vorletzten Verse Hunts wosjecs unbefriedigend.

% Hesych “lororard, "Istprorides geht nicht auf diese Stelle, lehrt aber, daB man mit
solchen Tiichern die heiligen Korbe bedeckte; sie passen also auch fir die Bedeckung der
Leiche. Der Korrektor bat die Quantitit der dritt- und vorletzten Silbe von ’Isrotevider
bezeichnet und einen Akzent gesetzt: das Wort war eben fremdartig. Ferner ist suwdwv
durch ein Hikchen abgetrennt und hat anf beiden Silben einen Akzent, den zweiten als
Variante zwischen Punkten. Also hatte jemand nicht airdor Leinwand verstanden, sondern
das pontische Volk der Sinder neben Istrianern; iiber Eivdor belehrt der Herodian von Lentz
[ 142. DaB cvdor den Akut erhiilt, obwohl es im Satze barytoniert ist (denn ein Komma
vor wolla d¢ ist wider antike Sprechweise wie =0 viel in unserer Interpunktion), entspricht
der antiken Weise, die ja Akzente nur setzt, um ein bestimmtes Wort deutlich zu machen.

Y veeviug ist eben iuvenis, ‘unior im Sinne der servianischen Heeresordnung. wsawvizds
ist fiir diesen Sinn bezeichnend. Wenn Artemisia die Herrschaft behauptet mcados dwdoyorrog
véenio, Herodot VII 99, so Leifit das ‘obwohl sie cinen erwachsenen Sohn hatte’.
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auch, aber yZpovze Tov vodv adoxa & WdGav @éoe, wie Lasthenes bei Aischylos
Sieb.622. Das ist alles recht sophokleisch, und das ganze Ethos der Rede packt uns.

Die Tragodie enthielt also nach der Erzihlung der kleinen Ilias den Tod
des Eurypylos, den seine Mutter Astyoche verschuldet hatte, weil sie sich durch
ihre troischen Verwandten bestechen lieB, den Sohm nach Ilios zu schicken.
DaB dies ein Tragddienstoff war, sagt Aristoteles Poet. 23, und der vortreffliche
Kritiker Tyrwhitt hatte bereits vermutet, dal Sophokles eine Tragédie Eurypylos
geschrieben hitte, was freilich ganz beiseite geworfen war: ich habe mich be-
sonders gefreut, daB die Vermutung eines so scharfen und klaren Kopfes zu
Ehren kommt. Da in der Tat kein erhaltener Titel sich mit dem Stoffe ver-
einigen 1aBt, werden wir die Zahl der Dramen um einen Eurypylos vermehren
diirfen. Tyrwhitts Anhalt war eine Anfilhrung Plutarchs (Soph. Fr. 768), aus
der sich ergibt, daB bei Sophokles ein Botenbericht stand, in dem Neoptolenos
und Eurypylos ohne Renommage und Schimpferei gegen ihre Rundschilde los-
stiirmten, &xoux’ dlotddgnre foonkdrmy elg xVxie yaixdwv OmAwv, und dies
Zitat fordert in der Tat eine Tragbdie von Eurypylos. Die Verse haben zwei
Kolumnen vor dem oben ausgeschriebenen Stiicke des Botenberichtes gestanden,
yednéov Bwiov ist noch erhalten’), Zusammenhang aber nicht mehr herzustellen.
Auf der zwischenstehenden Kolumne stehen Selbstanklagen einer Frau, die der
Chor zustimmend begleitet, schwierige, eindrucksvolle Worte. Der Botenbericht
war also an die schuldige Mutter des Eurypylos gerichtet, die also in Troia
war. Nun sind aber auch geringe, aber unverkennbare Reste eines erregten
Dialoges zwischen Iiurypylos und Neoptolemos vorhanden (Fr. 1. 3). Folglich
muBte der Schauplatz so gewihlt sein, daB die Helden aus beiden feindlichen
Lagern miteinander verkehren konnten und daf doch wihrend des Kampfes
Astyoche und der Chor in Sicherbeit waren. Und dann ist noch ein Fragment
da, in dem ein Spion, auf den Agamemnon im Felde wartet, fortgeschickt wird,
und der Chor, der diese Entfernung nicht mit angesehen hat, eine Kénigin
herausruft.?) Das paBt so gut zu der Situation, wie sie in den Posthomerica
in Tlion ist (Odysseus ist ja zweimal heimlich in der Stadt gewesen) und paBt
zu Astyoche; aber die Handlung kompliziert sich, und der dramatische Aufbau
wird hochst merkwiirdig: man denkt sofort an den Rhesos, der ja zov Zogd-
xhewov Vmopalver yepextiipe’), wo der Chor wie im Ailas die Biihne verliBt
und ein Lager vor der Stadt den Schauplatz bildet usw. Ts wire wichtig, wenn

) Das sind gewdhnliche Worter, und vielleicht wird man die Identifikation als vor-
eilig tadeln. DaB ich das nicht tue, wird man mir nicht veriibeln, da ich die Kombination
gemacht habe, als nur §zler da stand; yedxfwy ist erst spiter hinzugefunden.

%y Fr. 91, abgebildet Taf. IV, 4 411’ &I’ twerye — 6 Jodow 7dd’ @ —. Mit 7 beginnen tro-
chitisch-kretische Verse. J-ag péladox v — 8 -va xerveiodar 7 — 9 [€v] yodvor pdlista — 10 -ody
Sp@" BéPnue — 11 [dwudroy &y moo[o — 12 &wd]eds yhvar layér[a — 13 peotdds 69 & Eévog
usw. 21 obdapds ¥ou’ &v simstv — 22 [dg] dvaf Gvdedy Aresidne — 22 _ U cor Tnled
doxaést ) — 4—6 sehen durchaus nach Trimetern aus; aber wenn sie es sind, waren die
Tetrameter befremdend weit herausgeriickt. So hat Hunt vielleicht recht, alles als Trochien zu
betrachten. Ubrigens ein Fall, wo die Abschrift nicht zur Erkenntnis des Tatbestandes hinreicht.

%) Seine Abhingigkeit von den Hirten des Sophokles habe ich frither nachgewiesen.
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es gelinge, mit den Bruchstiicken weiterzukommen. Lins ist ganz sicher und
wahrlich iiberraschend und wichtig: der Botenbericht ist durch lyrische Stiicke
der Person, an die er gerichtet ist, und des Chores unterbrochen. Nichts #hn-
liches kannten wir bisher, auBer daB Atossa in den Persern durch Iamben den
iiberlangen Bericht des Boten belebt. Hier steckt in den Zwischenrufen der
schuldigen Mutter das ergreifendste Pathos: man freut sich, daB der Dichter
sich so frei bewegt. Mancher wird sich hoffentlich auch dariiber freuen,
daB wieder wie durch die Stheneboia an den Tag kommt, wie viel weiter
die Bewegungsfreiheit der Tragiker gereicht hat, ehe sich jene starre Kon-
vention ausbildete, die viele mit der attischen Tragddie identifizieren, obwohl
sie nur fiir die Theorie und die an diese gebundene spiite Praxis gegolten hat.

Sprachliche Wendungen, die zugleich neu oder doch charakteristisch sind,
fehlen weder hier noch in dem Satyrspiel; aber dabei will ich diesmal nicht
verweilen'), und nur die eine metrische Uberraschung hervorheben, die uns die
‘Spiirbunde’ bringen. Ich schreibe unten in anderem Zusammenhang einen Teil
der Szene aus, die in iambischen Tetrametern gebant ist, akatalektisch, wie wir
bei den Griechen noch keine hatten, und die iambischen Oktonare der rémischen
Komddie pflegen sich dadurch zu unterscheiden, daB sie in der Mitte jene Dii-
rese haben, die der griechische katalektische Tetrameter in Iamben, Trochéen,
Anapiisten zeigt, ein Zeichen, daB er ein Doppeldimeter ist. Hier nun hat So-
phokles die Diiirese zwar nicht ganz gemieden, aber doeh, auch wo sie vor-
kommt, nicht ins Ohr fallen lassen, und oft greift ein Wort iiber die Mitte des
Verses. So etwas gab es bisher noch nicht. Vor zwei Jahren erst haben wir ge-
lernt, daf Kallimachos seine katalektischen trochiischen Tetrameter ohne die legi-
time Didrese gebaut hat, was ebenso unerhort war: zwel Beweise dafiir, wie wenig
unsere Kenntnis in der Metrik selbst die stichischen Verse der Griechen erschptt.

Doch nun zu den Iyvevrai Zdrvgor. Die Fabel, die Sophokles fiir sein
Satyrspiel gewihlt hat und die der Titel nicht ahnen liBt?), hat mit den Sa-

Y Aufzihlen willich einiges: dravosrely 7,2 auf den Weg zuriickkehven, vgl. meorvosrsin.
meoapvxrioror Mittel des mopayvyaw 13, 1. wpuldosw, todopaiexros u. dgl. seltsam und
hier nicht vereinzelt, wofiir bisher Fr. 506 d&udlazros odx Zosvynrds einziger Beleg war.
aidlope Moag 18,3, wo an die Aoler und ihre Tonart nicht zu denken ist, wie bei Pra-
tinas 5 w«iolefe tdr uéhse, sondern nur morxilov pélog verstanden werden soll. Eevifeodar be-
fremdet werden 6, 5, durch Aristophanes v. Byz. gesichert, antizipiert nur spiiteren Gebrauch.
pckis é&méwmnros Rede um einen Verdacht abzuschiitteln 14,22, @&éypare diayapdosasdea
10, 19 von dem, der Musik macht, gesagt, freilich sagt es Silen, dem sie durch Mark und
Bein geht. werzgoc doxnrds Eur. 6, Kol. 2, 24 nicht cin Lebender, der wie tot, sondern cin
Toter, der wie lebendig aussieht. sdvaic roogr), Lager des Wildes, 9,17, was wohl eher sroopr
= ém-dracsroopr), wo freilich der Plural gewdhnlich ist. JecdotcBer ist 6, 18 wahrschein-
licher als die Variante dovlevsder, also fiir dstle@y, und neben gyerovodar, yxvpobsdur,
9notodeder kann es nicht befremden. Das tut dagegen das kurze ¢ im Aoriststamm von
wovyyelv 2,17, 3,22, das freilich zu xvimyérns paBt. zadg relativ 12, 13.

*) Pollux V 10 notiert iyveveris xel drnp xai xdov. Das Buch des Pollio dem Soteridas
(doch wohl dem Manne der Pamphila) widmete, heiBit 'Iyvevral (loyor), weil es Plagiate
aufspiirt. Da die Satyrn §iesg sind, ist Spilirhunde eine zu enge Wiedergabe, aber sie paBt,
weil diese @i)psc wirklich Hundenatur zeigen.
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tyrn nicht das geringste zu schaffen. Es sind die "Epuo®d yovul, wie sie der ho-
merische Hymnus erzihlt, Geburt in der Hohle der Kyllene, Erfindung der
Schildkrotenleier, Diebstahl der Rinder des Apollon vom Olymp, Konflikt und
Verschnung der gottlichen Briider. Dabei kein Gedanke an Benutzung des
Hymnus oder irgendeiner bestimmten Vorlage: die Geschichte war in ihren
Grundziigen eben allbekannt. Ohne Frage ist darin das Urspriingliche bewahrt,
dafl Hermes die Rinder in seine eigene Hihle bringt und etliche sehlachtet, wm
thre Hiute?!) irgendwie fiir seine Leler zu benutzen; der Hymnus hat so, wie
er vorliegt, diesen Zusammenhang durch die Heranziehung der Hohle von Pylos
zerstort.  Aber wer da sagen wollte, daB Sophokles zu dieser Konstruktion
durch den dramatischen Aufbau gezwungen wire, kinnte nicht direkt wider-
legt werden. Wie der Konflikt bei ihm ansgetragen ward, kénnen wir nicht
mehr wissen; nur ist Hermes sicher auf die Bithne gekommen, und wenn er
das isb, wird anch die Leier in einem uddoiopue ein Bravourstiick geleistet
haben. Das Auftreten des sechs Tage alten Kindes zu motivieren, a8t der
Dichter seine Pflegerin von dem wunderbaren Wachstum des Keinen erziihlen,
der bereits ein ausgewachsener Knabe wiire?) In der erhaltenen ersten Hiilfte
dreht sich alles um die Entdeckung der gestohlenen Rinder, und dazu hat So-
phokles die Satyrn als Spiirhunde verwandt. Dafl diese 9ipes im Bergwalde
vorhanden sind, ganz ebensogut wie KGhler, Jiger und Iirten, setzt Apollon
ohne weiteres voraus®), und auch die Nymphe Kyllene ist an diese Nachbarn
gewohnt. Tiere, d7ges, ist ihr einziger Name; aueh der Vater, der das Rudel
fithrt, wird nicht Silen genannt. Iiir uns ist es seltsam, dall diese Gesellschaft
nicht frei ist, sondern einen Herrn hat, und dieser Herr, erzihlt uns die Kyllene,
hat friher mit Thyrsos und Nebris samt seinem Gefolge hinter dem Gotte ge-
tanzt: das ist die einzige Erwithnung des Dionysos, wenn man nicht den Aus-
druck Bazyedew fiir die Spriinge des Chores rechnet. Ich aline nicht, wer der
Herr sein konnte, vermutlich ist er am Ende bei der Freilassung der Satyrn
genannt worden; aber die Zuschauer haben offenbar eme Aufklirung gar nicht
notig gehabt. Sklaven sind die Satyrn im Kylklops, wo das besonders motiviert
wird; man vermutet, daB es ein konventionelles Motiv des Satyrspiels war, um
die Tiere iiberall einfilhren zu kdnnen*) Im ibrigen sind die Tiere, was der Name
sagt: der vierbeinige Gang ist ibnen ganz natiirlich, und dafl Sophokles sie sich

Y Joods 13,24, 14,25; er wird doch wohl auch die Diirme benutzt haben.

% 11,21 foelder mendds eis iiPns iy, d. 1. elg druny weudog NPorvros. fosider fordert
einen Zusatz, den ich wohl mit [yviot]s getroffen habe: ein rasch wachsender Junge pflegt
mit den Armen und Beinen das Ziel am ehesten zu erreichen.

%) Umgekehrt fragt der Chor des Aias 881, ob nicht ein Fischer oder eine Bergnymphe
oder ein FluBgott den Aias gesehen hiitte; das ist aber konventioneller Ausdruck fiir die
Ratlosigkeit der Suchenden,

9 Der AnlaB wird darin liegen, daB tiberaus hiufig ein Oger die Hauptperson des Sa-
tyrspieles war, wie der Kyklop. Auch z. B. im Proteus des Aischylos konnten die Satym
nur durch Gewalt auf die Dine Agyptens gebannt sein.
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als Hunde benehmen liBt, fiir die Auffassung der Athener recht helehrend.!)
Uber ihre Kleidung und Kérperbildung erfahren wir nichts; der Vater ist alt
und renommiert wie im Kyklops von den Taten seiner Jugend, aber es sind keine
Gigantenschlachten, sondern Jagdabenteuer. Von seinem Auferen wird die Glatze
und der gelbe Ziegenbart erwiihnt.

Der Aufbau der Handlung ist von grofiter Finfachheit; recht viel ist dem
stummen Spiele der Schauspieler oder besser der Regie iiberlassen. Sophokles wird
wohl selbst diddozelog gewesen sein; aber fiir die Buchausgabe wiren wepeni-
youpel sehr erwilnscht, werden auch einmal vorhanden gewesen sein, aber er-
halten ist ein einziges Mal goifdog?); auch im Kyklops und in den Eumeniden,
deren Auftreten noch genug von der Stilisierung des iltesten Dramas hat, stehen
noch solche Biithnenanweisungen. Da nun auch die meodypagor, die den Per-
sonenwechsel andeuten, wie iiberall, sehr wenig zuverlissig und vor allem nicht
iiberall eindeutig sind, hat der Erklirer einiges zu besorgen. Uberschauen wir
denn einmal, was wir haben. Kein ecinziges Zeichen deutet den Anfang des
Dramas an, aber es ist inhaltlich unverkennbar, und die Distanz von dem e,
dem Zeichen des ersten Hundert, stimmt leidlich.

Apollon tritt auf und informiert in einem kurzen Prologe iiber den Rinder-
raub, sein vergebliches Suchen, das ihn hierher auf die Kyllene gefiihrt hat,
und den Preis, den er fiir die Xntdeckung des Diebstahls ausgesetzt hat.?) Man
muBl sich denken, dal der Gott durch alle Lande zicht und als sein eigener
Ausrufer diese Ankiindigung tiberall wiederholt. Sie hat sich auch an die Tiere
des Waldes, die Nymphenkinder, gerichtet, und sofort ist Silen da, bietet die
Hilfe seiner Sthne an, und in kurzer Stichomythie geht Apollon darauf ein und
verspricht als Zugabe zu dem Preise die Freiheit. Damit verschwindet er, ohne
daB der Chor wiiite, wohin er geht und wo er zu finden ist: als sie den Dieb
haben, rufen sie ihin, und er ist sofort zur Stelle.!) Verhandelt hat Silen mit
ihm; jetzt folgt ein kurzes Lied des Satyrchores, sehr verstimmelt.”) Is ist keine
Parodos, denn so viel ist kenntlich, daB sie bereits wissen, was sie sollen und
was ihnen dafiir versprochen ist, also sind sic klanglos mit dem Vater heran-
gelkommen. Dieser ruft nun noch einmal, ob nicht irgend jemand da wiire, der
um den Dieb wiiBite; der Chor akkompagniert; da aber niemand hort, gibt der

1 Ich glaube mich an Vasenbilder zu erinnern, in denen solche Hundenatur sich zeigt;
aber ich habe keine Zitate.

%) Und da bin ich nicht sicher, daf die Bezeichnung vom Dichter herriihrt, denn die
Hunde horchen auf das Brummen oder sonst einen Ton, der die Niithe der Rinder verriete;
aber was sie hdren, ist Leierspiel: das konnte nicht wohl oifdoes heiBen.

8 2, 11 ueos 6 walusvog deutet darauf, dal 1, 2 eine beatimmte Angabe stand.
Apollon stellt sich dem I'ublikum so wenig direkt vor wie in der Alkestis; tber sein Kostiim
steht nichts da; den Bogen hat er gefiihrt, schon weil ihn Hermes vermutlich gegen Ende
gestohlen hat. DaB er sich 2, 10 ITatov nennt, ist bemerkenswert.

# Genau so ist es in den Eumeniden 64. 177. 574 beim Kommen, 753 beim Gehen
dieses Gottes.

% Man glaubt Kretiker und Anapiiste zu erkennen; am Ende sind Dochmien sicher, aber
gerade da ist die Korruptel offenkundig: die Worte bat zum Teil der Korrektor nachgetragen.
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Vater die Anweisungen fiir die Jagd und geht, was doch wohl irgendwie be-
griindet oder bezeichnet war.?)

Die folgende Szene ist es, die dem Stiick den Namen gegeben hat; die
Satyrn sind hier Hunde, und schou ihr Vater gibt ihnen die entsprechenden
Befehle. §uvniareiv doucior, sich durch den Geruch von der Nase fithren zu
lassen, guynldrng xVov zitiert Pollux aus der Tragodie (Fr. adesp. 426): dabei
werden sie den Kopf schnuppernd in die Hdhe werfen; tmoouog év yodr —
des Bodens natiirlich —: da werden sie sachte mit der Nase im Grase vor-
gehen.?) Dieses Schauspiel hat die Athener eine Weile belustigt, gerade darum,
weil dabel nicht einmal Musik gemacht werden durfte: im Textbuch steht da-
her nichts, bis die Spur gefunden ist. Dann folgt die Aktion aus den Worten,
aber diese bediirfen der Erklirung, und da die Szene fiir das Satyrspiel iiber-
haupt bezeichnend ist, gebe ich sie zur Probe.

Vorher muB aber aus einem spiteren Verse herangezogen werden, daB
ein Dreiweg auf der Biihne bezeichnet war®), und da man doch nur denken
kann, daB die Wege auf die Hohle zufiihren, ergibt sich das Biihnenbild: der
Chor steht auf der Orchestra und verteilt sich in drei Gruppen, die nun in die
Tiefe des Spielplatzes vorgehen, so daB ihre Richtungen leise konvergieren. Je
tiefer das nach hinten fiilhrt, um so besser. Wiinschenswert, aber auch leicht
erreichbar, ist, daB das Gelinde ansteigt: wir sind doch auf der Kyllene.*) Hin-
ten ist nichts einem Gebiude, einem Eingang Ahnliches; der ganze SpaB be-
ruht darauf, daB die Anwesenheit eines Wesens, das Musik macht, unbegreiflich
ist. Die Héhle ist also unterirdisch, und aus der Tiefe erscheint dann die Nymphe

Y 4, 12 ofirws fpsvvay nal ® — — Emuvra goficdar xal — — v, wo fesvreav ebenso-
gut betont werden kaun, yonord im Texte steht, yofic@ar Ny év radr Qéwwos.

?) Hesych fmospos é6@owiviusvos wird anf diese Stelle gehen. Uber dumiods éxddior,
was dazwischen steht, kapn ich nicht zu sicherer Entscheidung kommen. 4xdcfsiv ist beim
Menschen das Hocken, bei dem Ober- und Unterschenkel zusammengeklappt sind; beim
Tiere oft sich niederlegen. Beim Hunde mdochte ich darin das Sitzen verstehen; daher habe
ich dimovg vermutet.

%) 1,10 &AL’ & ¢gpisrw woelbyne oipov Pdoww. Das ist schwer; an zowfvyns zu iindern
ist verfiihrerisch, aber die Fille solcher anomalen Adjektive, die Habron in dem Homer-
scholion Oxyr. 1067 ausschiittet, zwingt zur Ergebung. Es ist eine spezifisch sophokleische
Kiinstelei, wie auch immer man erklire, und gehdrt zusammen mit einer alten Crux inter-
pretum, Trach. 339 7ot we rijwd’ éplorasar fosrr. Da wird nun die Erklirang des Scho-
lions, tivog Evenwa Thy mogeicy isrdie wal xwlderg definitiv abgetan, denn Silen fordert den
Chor auf, die Verfolgung wieder aufzunehmen. In den Trachinerinnen war auch égploracdar
108 Bdow durch Al 42 émepminrey trvde fdowy gesichert: das ist ‘warum trittst qu mich
mit diesem Schritte an’, wo das Gesuchte darin liegt, daB v Pdorr épicresder noch einen
Akkusativ des Zieles us erhiilt. Hier ist demnach zu verstehen ‘nimm deinen Stand’ fu-
Bailvor i rofdyny oluov; wie oft, hilft zum Verstindnis, daB man nominalen in verbalen
Ausdruck umsetzt. Der Akzent ofuov steht in der Handschrift entsprechend der Regel
Herodians, vgl. M. Schmidt zu Hesych olu@y. Unsere ganze Akzentuation ist Schlendrian;
zum mindesten sollte die antike Lehre befolgt werden.

%) Alas 696 an Pan Kvlldveg yrovowsvmov merooics &md Osroados quyyde. Vor mir
liegt eine Photographie, die Hiller von Gaertringen auf dem Gipfel der Kyllene auf-
genommen hat; sie stimmt zu dieser Beschreibung. Der Eingang zur Hermesgrotte liegt
ganz versteckt und unscheinbar an einem Abhang. Natiirlich ist die Ubereinstimmung Zufall.
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Kyllene ganz tiberraschend. Es leuchtet ein, daB das am besten darstellbar
war, wenn ein ansteigender Holzboden den Schauspielern unten Raum genug bot,
daB sie plotzlich aus der Tiefe auftauchen konnten.')

In dieser Richtung also gchen die Spurhunde vor, und die Dreiteilung des
Chores bewihrt sich.

4,14 A, Beol, deol, Feol, Feol, x iu.

¥eww Eovpuev. ioge, pay . ol. . . Jren
rebr ¥ot fusiva tdv Bodv é Gﬁyam.
olye Deog g DL anot[ wle|v dyer.
. 17l dpduev, @ tav; 3 1o ddov [EE|fvopev;
. 5 toior et mig doxel;
doxel mdvv,

cwpow

20
cagi] yio ol Exwora onuaiver Tdde.

>

idov, Ldod,
xal Tovmicnuov aldrd TdV 6mAdy TdAiv.
B. &doer pdda
25 air’ ol Todro uérgov Iruergoducvov.
C. ychoer dooper #ed tee . . . . L.
5, 1 JolBony’ kav tig taw |Podv I obg AdBne.
goifdog
A. odx eloaroten ww [700d ¢ To¥ @déyuarog.
GA whre pmy iygvm te 3o ovifog vdde
3 xelvoy vy tov fodv. pedsiv mapa.
B. & pdra
medwoToupd) tor val po Al e Bt
&lg robumedw 0édognev. avet 8 eloide,
10 C. o éom Towtl; 1l 6 TEOmOG TOU Wodypatog;
elg ToVmicw 10 MGG Vev MAemrar, 1 O’ ad
Zvavtl dAljlower cupmemdeypéve
dewwic wvnnouds elge tov Bomddrnw.?)
1) Die Hohle des Kyklopen braucht nichts als die entsprechend dekorievte gewhn-
liche Hinterwand zu sein; aber im Philoktet ist es deutlich, daB ein Bergabhang dargestellt
ist, an dem sich in einiger Hohe die Fingéinge in die Felsenhohle befinden, in der Philoktet
haust. Das ist Unterschlupf fiir einen Menschen; das Auf- und Absteigen ist fir die Be-
wegungen des Lahmen und Kranken und seines Geleiters giinstig; in die Kyklopenhshle
dagegen muf die Schafherde getrieben werden. Die Krkldrung der Dramen pflegt viel zu
wenig damit zu rechnen, dal zu jedem Feste besondere Holzbauten errichtet wurden, so
daB die Dichter sebr viel griBere Freiheit batten als in den steinernen Theatern. Wir
verfiigen schlechterdings iiber gar kein anderes Material, uns ihre Biihne vorzustellen, als
ihre Verse: die erhaltenen Biihnenbauten k&onen hdchstens verwirren. Der Dionysosaltar
der sog. Thymele ist eine bare Erfindung und der unterirdische Gang auch. Gegeben ist
nur das Rund des Tanzplatzes und die durch die ansteigenden Zuschauerbiénke bestimmten
wdoodor. Ansteigendes Gelinde wird fiir den Kolonos des Oidipus, der keine Hausfront
zeigen kann, und manche andere Tragddien und Komddien anzunehmen seln, denn eine
Riickwand brauchte man, um den Schall zu fangen.
%) Ich bezeichne keine Erginzungen, die sich nunmehr von selpst verstehen, wie viel
Miihe sie auch den Ergiinzern gemacht haben. Es ist eine Akribie, die weiter keinen Zweck
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A. Gott, Gott?), halt, wir haben’s wohl. Nicht weiter.
B. Das sind die Zeichen jener Rinder.®)
C. Still: ein Gott fiihrt unsere Kolonie.®)

A. Was nun? haben wir's erreicht?

B. Was meinen die drithen?

C. Wir meinen es gewiB, alle Indizien sind ja ganz klar.

A. Sieh da, auch der Stempel der Hufe.

B. Gib acht, es ist auch dasselbe Mal.

C. Kommt einmal schnell her...... ob einer das Gebrumm der Kiihe hort.

A. Deutlich hgre ich die Stimme noch nicht, aber Fufstapfen und Weg sind ja
klar; merken kann man’s.

B. Halt einmal; die I'uBstapfen stehn wahrhaftig rickwiirts; sieh sie dir nur an.

C. Was ist das? Vorwiirts und riickwiirés verfauscht? alles durcheinander? Der
Hirt muB ja ganz verdreht gewesen sein.

In dem Momente, wo sie alle anf der Erde liegen oder dimodes dxddovot
und die Richtung der einzelnen Tritte priifen, kommt Silen zuriick und hohnt
sie, daf sie zusammengeballt wie ein Igel liegen oder den Ilintern in die Hohe
strecken wie ein Affe der jemanden anduftet — wenn das richtig aufgefaBt
wird?) Der Spott wiirde ihnen keinen Eindruck machen; aber mit entsetztem
Hu hu fahren sie auf und prallen weit zuriick, denn jetzt ist der riitselhafte
Ton ihnen allen vernehmbar geworden; Silen, der weiter zuriicksteht, hat nur
einen schwachen Schall®) gehért, das Publikum noch immer nichts: diese Spannung

hat, als Setzer und Leser zu plagen, daB Inschriften und Papyri in den Zitaten mit allen
Klammern auftreten. Paragraphen felilen vor 18 und 5, 9. 4, 15 glaubt Hunt pnge zu er-
kennen; ich glaube nicht, daB das ein Wort ergibt. wn roifiacs ¥re (Antig. 572) wiirde passen,
aber g fiir kurz ¢ findet sich hier nicht. 17 erg. Hunt, ebenso 5, 1: dag heb’ ich hervor,
weil es so schin gelungen ist. 8 war so abzuteilen, nicht «b zdd’. 9 ist wedyueros Variante
am Rande, der Text hat rdyueros. Dall die Rinder riickwiirts in die Hhle gezogen sind
(unklar erzihlt im Hymnus 76), mag spiter von Hermes genauer berichtet worden sein.

Yy feoi ruft man gewOhnlich: das steht auch ofter vor den Urkunden, aber auch &¢ds,
zogn: Bur. Med. 560 & dzol, Fcos yep nel 0 yryvaonery @llove. Das erste Vokativ; &zds
entspricht dem hier: $iov 7, eir 1o vrudda idod, [dod.

% Die Gruppen A und B sind einander nahegekommen, so daB sie dieselben Spuren priifen
konnen; C dagegen ist weiter weg, macht erst selbstiindig die Beobachtung und ruft dann
die anderen heran. Er ist dem Platze am nichsten, wo spiiter sich der Eingang in die
Hohle zeigt. Natiirlich war die Rinderherde auf allen Wegen gegangen.

% Mit einer dmouix vergleichen sie sich spaBhaft, weil sie einherziehen wie Kadmos
hinter seiner Kuh oder die Theriier in Kyrene hinter dem Raben.

Y widnros wifd’ dmodvpeives tvi. Ich fasse dvpeivewr als dezenten Ersatz fiir &mo-
Svwear, d. 1. é¢momwpdslv. Aber ich berene jetzt, Hunt mit dazu vermocht zu haben, die
einzige zweisilbige Senkung zu vertreiben, denn die Priposition paBt vortrefflich und die
metrische Freiheit auch; so viel Verse sind es doch nicht, daB die Vereinzelung beanstandet
werden miifite.

% Den nennt er xzfoyvos, was bei Hunt erlitutert ist. Dal er aber fortfuhr: luelpsis
podely zic My vl qiya®’ ol med tod Aekicraror; kann ich nicht glauben. Der Chor hat gar
keine Sehnsucht, iber das Schreckliche aufwekliirt zu werden, dagegen beweist das Schelten
iiber ihre Schweigsamkeit, daB Silen etwas wissen will. Daher halte ich iueigo fiir eine un-
abweisbare Besserung., ol mpd rod fiir @ wpd rot ist Randnotiz, o¥re udvoy év tor Géwros.
Es ist besser, da nur so der Gegensatz zu ihrer sonstigen Geschwiitzigkeit herauskommt.
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ist beabsichtigt. Kaum ermannt sich der Chor, der immer noch zappelt (Busx-
zeve) zu der Erklirung, daB ihn ein unheimliches Geriinsch so entsetzt hat.
Der Alte hillt ihm eine renommistische Strafpredigt’), und als der Chor ihn auf-
fordert mitzukommen und sich selbst zu liberzeugen, ziehen sie alle wieder?) los, und
er gibt mit Jigerpfiffen die Direktion. Gern wiirde man das Lied ganz haben,
das mit den unerhdrten Interjektionen v © © ¥ ¢ ¢ ¢ anhebt: aber die Verstiimme-
lung 148t nur erkennen, daB sie bald reden, als hiitten sie ein Wild, bald, daf3
es ihnen entschliipft. Ks klingt weniger nach Hundegebell als nach den Rufen
von Treibern, die einen Busch durchsuchen.”) Als das Lied aus ist (es wird
wohl plétzlich abgebrochen haben), folgt der Vers mdzep 7¢ cupug, uov dlydiz
ziropsv. Da mub also ein lauter Ton jhrem Gesang ein Ende gemacht haben,
nun auch dem Publikum vernechmbar. Die Zuschauer kannten den Klang einer
Leier, und wer schlan war, wird sich nun gedacht haben, wer anf der Kyllene
Leier spielte. Die Satyrn wollen wieder ausrcifen, aber der Alte duldet es
nicht und fingt an zu trampeln: er muB also ziemlich auf dem Punkte stehn,
wo der Ton aus der Tiefe kam, und nun steigt ein géttliches Weib aus dem
Erdboden, aus der Héhle empor, vor dessen Anblick der Chor entsetzt ausein-
ander stiebt, wie wir das auf manchen Vasenbildern sehent) Es ist die Orts-
nymphe Kyllene, dic von unten alles angehort hat, und sich nun erkundigt, was
die Reden von Rinderdiebstahl usw. wollen. Der Chor antwortet mit einem
ganz artigen Liedchen, und Kyllene ist denn aunch so freundlich, als die neu-
gierige Gesellschaft vor allen Dingen iiber den wunderbaren Ton aufgeklirt
werden will, mit dem groBen (feheimnis herauszukommen, sie hiitte in der Hghle
einen Soln des Zeus und der Atlantide Mala zu warten, der sich dies tonende

Y Hier muB eine Liicke hinter 6, 22 sein: ‘in den Hiusern der Nymphen stehen meine
Jagdtrophiien®, & vdv d@° tudy Adume’ &mopevweivstat . . . Yopor vedost wélewt worwfvov
wodev, [0v] O gofeiode. Der Dativ kann an das Vorige nicht angeschlossen sein; da wiirde
ein Partizip éxmlayérroy stehen miissen. »élext ist auch noch unverstanden. Die Ergiinzung
ov ist natiirlich auch unsicher.

%) ¥ b steht Plutos 596 als migdeype Savposrizéy: hier und vorher 5, 30 ist es offen-
bar wie unser hu hu Ausdruck der Furcht. lo ihm und in b wd, Ausdrock des Weinens,
bezeichnet v offenbar noch den Laut %, nicht #, und den kounte ein Athener damals auch
nicht anders bezeichnen, ganz abgesehen davon, daB jeder Megarer und jeder Booter auf
dem Markte v als » sprach: kurzes wu, das die ionisch-attische Sprache nicht mehr hatte,
lief sich in der Schrift nicht anders geben. 1 Konsonant ohne Vokal, wie st bei Plautus,
haben die Grammatiker nicht notiert, die w6 émipdeyne moruevizér aus den Hirten des
Sophokles anmerken, Fr. 478. 1 paBt fiir die Treiber so gut, daB die Abteilung dvdy Ve
mich weniger lockte, und unbezeugt sind auch diese Interjektionen. Aber allerdings er-
gibt sich dann ein guter jambischer und ein guter anapiistischer Dimeter.

% Von den VersmaBen sind prokeleusmatische Anapiiste und Piione kenntlich, wie wir
gie nur aus der Koméodie kennen; aber nirgends wollen sich ganze Verse lesen lassen; 15, 18
sehen wie Glykoneen aus, die man hier doch gar nicht erwartet. Ob der Vokalismus
attisch oder dorisch war, bleibt nngewib.

%) Z. B. R6m. Mitteil. XII Taf. 4. 5 wit Hartwigs Erkliirung. Dort ist die herkdmmliche
Deutung auf Kore ansprechend. DaB iiberall dasselbe gemeint ist, scheint mir zu viel ver-
langt. Als etwas im Tragischen mit dieser Szene Vergleichbares erinnere ich an den Geist
im Hamlet, sein Erscheinen und sein Pochen unter der Erde.
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Spielzeug aus einem toten Tiere verfertigt hitte, das so schon siinge, weil es
tot wire. Die Antistrophe des Chores fragt nach diesem Wunder, und dann
neckt die Nymphe mit riitselhaften Antworten, die so niedlich sind, daB ich
diese Partie hersetze:

— W vuv GmieTeL, TIGTC yig Ge moooyehir Dedg Emn.

— ol nidg wifwuar tod Favdvrog pFépua toodirov Potusiy;

— mBod Favay yao &g vy, By & dvavdog fv 6 Ho.

— moibg tig N eldog; meowinng 1 “minverog ¥ Beayis;

— Roaybs yurewdng morxidnyt dopde natepoLnvwouévos

— g wlélovoog elndoar mépuney 1) tig woedalis.

— mheiotoy peralv yoyyvlov ydo iot wai Pooyvonedis.

— 0bd” dg etuny meospeeic mipurey 00d” b naorivogs

— 000 av rotovTéy Fomuv, &AL &ARov T’ Eevgou Tedmov.

— & b nspdorne ndvdupos 07T dotiv Alrveiog quiv;

— i dyplg #yvag @ pdliota mpoopsoks 7o %vdddwtov”

— 1[£ 0" @b 10] puv[ody] teriv wdrod, Tobvrdg 3) T0ikw@, Podsov.

— — — — — — — {oawn evypovog tdY doroéev.')

SchlieBlich nennt sie die Schildkréte, die den Bewohnern des arkadischen
Waldes nicht fremd sein konnte, und den Namen des neuen Instrumentes, Lyra.

Der Chor bewundert die Frfindung, gesteht aber in demselben Atem, daB
er den neugeborenen Gott fiir den Rinderdieb hilt. In entriisteter Rede?) weist
Kyllene den Verdacht als eines Gottes unwiirdig zuriick, wo denn doch So-
phokles seinen SpaB daran hat, daB diese Gétterwiirde eitel Wind ist. In einer
erregten Stichomythie muf dann der Chor irgendwie die Anwesenheit der Rinder
festgestellt haben: in einem Scholion, das nicht fest lokalisiert ist, kommt ihr
Mist vor. Als er seiner Sache sicher ist, ruft er Apollon, der denn auch er-
scheint; aber da bricht der Papyrus ab.

Wir mégen hochstens die Hilfte des Dramas iibersehen, und die Haupt-
person ist noch gar nicht aufgetreten. Da werden wir ein Urteil iiber das Ganze
zuriickhalten, aber so viel 148t sich sagen, daB die harmlose Lustigkeit erfreu-
licher wirkt als der Witz des Euripides, der sich am gliicklichsten ironisierend
gegen das ganze Spiel und seine Voraussetzungen selbst wendet, weil dem
Dichter die Unbefangenheit fehlt, die dazu gehdrt und die ihm die meisten
Athener sicherlich entgegenbrachten. Eine vortreffliche Erfindung ist die Ver-

Y Der SchluB des Verses ist verdorben, das Scholion mit einer Variante auch, aber
die Variante dorodror und éoreéwy selbst ist deutlich, und ich deoke bei dem Tiere lieber
an dl¢ Auster als den Topf, obwohl auch der ganz gut paft.

2) Sie schlieBt mit der verdorbenen Sentenz odx éx Dedv t& pdec nel yelolu yon ya-
rovee vleisty oreg 3 b fyo Adyo. So gibt Hunt im ersten Verse mit der Handschrift, im
zweiten hat diese versowireywyslo, mit 7 iiber dem ersten y; am Rande steht vorzowseyw. Wie
bedenklich das alles ist, verhehlt er nicht. Zuversichtlich emendiere ich odn sig fsovg 7o
p@oa #al yeholw x0% yevévre xhuletw deréows, €yw léyw. Dies letzte steht genau so bei
Euripides Fr. 499. doréews ist wohl neu; aber das ist tiberliefert und so gut wie devrépws,
vor dem Phrynichos warnt, obwohl Aristoteles es angewandt hat; orsee wire auch nicht
besser.
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wendung des Leierspieles, und da ist es eine wirklich bedeutende Beobachtung,
daB Euripides Jahrzehnte spiter gerade dies aufgegriffen hat. In der Uber-
setzung seiner Antiope von Pacuvius finden wir, daB Amphion, der erste Ki-
tharode, dem attischen Chore') iiber die Schildkrotenleier ganz dhnliche Ritsel
aufgibt wie Kyllene den Satyrn. Da Hermes die Leier als Entgelt fiir die
Rinder an Apollon gegeben hat, ist auch fiir die Antiope bezeugt (Eur. Fr. 190)
und der erste Vers aus einer Kitharodie Amphions erhalten (Fr. 1023)%), die uns
berechtigt, auf eine des Hermes bei Sophokles zu schlieBen. Da fillt uns weiter
ein, daB dieser in Person die Kunst des Terpandros und Phrynis auszuiiben ver-
stand und seinen Thamyris eben aus diesem Grunde selbst gespielt hat. Schwer-
lich ist es seiner unwiirdig, ihn auch als Hermes aufgetreten zu denken. Nur
war dann seine Stimme sicher noch frisch und in der politischen Karriere wird
er aunch noch nicht hoch gewesen sein. Dann gehéren die Spiirhunde mit Nau-
sikaa und Thamyris zu den Dramen seiner Jugend, ilter selbst als die Antigone.

Auf so frithe Entstehung fithrt auch ihre Form. Es ist zwar immer noch
Mode die Zeit eines einzelnen Dramas nach beliebigen sog. inneren Griinden
zu bestimmen, ohne auf die Gesamtentwickelung der Technik zu sehen, was sich
schon dadurch richtet, daB man auf diesem Wege zur Verwerfung urkundlicher
Daten gefiihrt wird.®) Am Xnde kennen wir doch Versbau, Sprache und dra-
matische Technik hinreichend, um innerhalb der Gesamtentwickelung, deren un-
verriickbare Marksteine die datierten Dramen sind, den undatierten im groben
ihren Platz anweisen zu konnen. Die Spiirhunde fihren niemals drei Sprecher
zugleich ein und brechen keinen Vers des Dialoges durch Personenwechsel.
Dies hat Sophokles noch nicht in der Antigone, wohl aber im Aias getan, so-
gar schon freier als nur in der Steigerung der Lebhaftigkeit durch regelmiBigen
Wechsel von Halbversen.*) Ein Gesprich von dreien vermag er mit wirklicher

1 Cicero, De divin. I1 133, wo die Attici richtig sind, die Onfuior yépovrss im Scholion
Eur. Hipp. 58 zu Athenern gemacht werden miissen. Weil hat es gesehen, und niemand,
der bedachte, daf die Szene bei Oinoe spielt, hiitte zweifeln diirfen.

% Dieses musikalische Reizmittel suchte er vnd griff daher auf das sophokleische
Jugenddrama zurick. Sein xddorope gehdrte zur erweiterten Parodos, wie die Arie des
Ton, die Wiederholungen Echos in der Andromeda, die Kastagnettenbegleitung der Hypsipyle.
In den Phénissen erfiillt der Gesang Antigones denselben Zweck. Das #lteste Kunststiick der
Art ist die Elegie der Andromache, eine Aulodie.

%) Sophokles hat es am schlimmsten, weil wir nur zwei urkundliche Daten besitzen, von
denen doch das des zweiten Odipus angetastet wird. Den ersten Odipus dicht an die Orestie
oder dicht an den Ion riicken heift auf dem Gebiete der platonischen Datierungen den
Theiitet in die neunziger Jahre oder den Protagoras in die achtziger setzen, bei Goethe
etwa das Tagebuch 1780, ‘Es war ein Knabe frech genung’ 1797 ansetzen. Schlimmer ist es
freilich noch die Trachinierinnen vor die Alkestis zu ricken, weil das auf doppeltem MiB-
verstindnis beruht. .

*) 590. 981. Die Beziehungen auf zwei der Dramen, die Euripides 438 auffiihrte, kommen
hinza. Die in die Handbiicher und daher die ffentliche Meinung dbergegangene Ansicht ist
in Wahrheit dadurch hervorgerufen, daB der Aias am Anfang der sieben Stiicke steht und

daB die Schule heute wie damals, als er diesen Platz erhielt, am hequemsten zu ihm vom
Homer iibergeht.
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Freiheit erst im Odipus zu erreichen, Euripides ist nach beiden Seiten zuriick-
haltender, und wenn der Kyklops schon die vollste I'reiheit zeigt, so beweist
das seine Entstehung erst gegen Iinde der zwanziger Jahre. Das erste Lied der
Spiirhunde hat keine Responsion; dem entspricht es, dafl die Einzugslieder der
Sieben und der Eumeniden, aber auch der Medeia und, ein Zeichen ihrer archa-
istischen Stilisierung, der Bakehen ') mit nicht respondierenden Stiicken beginnen.
Auch das Jagdlied war nicht respondierend, wie auch Euripides in seinem Satyr-
drama nur wenige respondierende Strophen hat. Respondiert haben, wie es
scheint, zwei dreizeilige Stiickchen, mit denen der Chor den Apollon rief (Kol. 17):
dazu kenme ich nur die Parallele der Perser 694—700. Die Szene mit Kyllene,
die man fast einen Akt nennen mdchte, ist so gebaut: Rede Kyllenes; Strophe
des Chors; Gespriich, zuletzt Ansprache der Kyllene; Antistrophe; Gespriich in
iambischen Tetrametern, zuerst Vers um Vers, zuletzt redet sie; Strophe; Gespriich,
zuletzt Rede von ihr; Antistrophe; Stichomythie, Absehluf unbekannt. Die Chor-
strophen sind kleine iambische Gebilde, durchaus zu dem Gespriiche gehdrig.
Dafiir habe ich nur entfernte Analogien in der Beschwichtigungsrede der Athena
in den Fumeniden, die durch vier lyrische Stiicke des Chores unterbrochen wird;
es folgt Stichomythie, und die durch drei Strophenpaare abgegliederten Rede-
paare der Sieben, auf die erst Reden des Iteokles und Chorstrophen, dann
als Abschluf Stichomythie folgt. Vergleichbar ist noch allenfalls der Wechsel
von Anapiisten einer Person mit Chorstrophen, wie im Agamemnon und der
Alkestis.”) Das alles weist auf ganz frithe Zeit. Und wer hiitte vollends in
einem Satyrspiel diese Trimeter erwartet, die so gemessen einhersehreiten, mit
ganz vereinzelten dreisilbigen I'iiBen?®), oline Elision am Tinde, die doch Sophokles
sich sonst erlaubt. Dafl sich pamentlich in der bewegten Szene, die oben aus-
oeschrieben ist, zahlreiche iambische Dimeter und Monometer unter die Trimeter
mischen, ist gerade dem Sophokles eigen, begegnet aber auch bet Aischylos*) An
dessen Diktion, die orduqog nennt, wer sie tadeln will, erinnert manches, an
Euripides nichts, und wenn wir manchmal®) ratlos bleiben, mag es mehr als an

Yy Hier vertreiben es die meisten Kritiker, statt die Konsequenzen fiir die Beurteilung
des Stiles zu ziehen. Analog ist es, wenn die Phonissen hinter das erste Strophenpaar der
Parodos eine Epode setzen wie der Agamemnon.

* Die epirrhematisch gebauten Szenen der Komddie sind darin anders, daB in jhnen
die Strophen immer an der Spitze stehen. Aber ihre wrlyn sind doch den iambischen
Straphen hier neben Tetrametern analog. Abwechselung von Chorstrophen und Anapiisten
zeigt die Parodos im Prometheus und der Antigone; das ist den oben erwiihnten Partien
in Agamemnon und Alkestis analog, die also hier unvergleichbar sind. Alles aber ist
archajsch.

) Verletzung der regula Porsoni findet sich einmal 13, 17 «irije tij¢ »lomijs, aber das
ist nicht anders als xéwvev 7ije fuijs 0. K. 664; das ganze wird als ein Wortkomplex empfunden
wie bei Elisionen. Es steht in einer Rede Kyllenes, die natiirlich ganz tragisch sein muB.
Etwas direkt Untragisches ist wohl nur zovri 5, 9, und vel & i« 5, 7.

*) Ieh habe diese charakteristische Erscheinung im Hermes XVIII 246 hehandelt.

% Das Schlimme ist, daB solche schwerverstiindliche Stellen der Korruptel besonders
ausgesetzt sind. So ist es in dem Anfange der Strophe auf Kol. 13. Korrupt und fiir mich
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Korruptel an jenem mixpov xel zerdreyvov liegen, das Sophokles selbst an sich
bemerkt und in der Tat niemals ganz {iberwunden hat. Der stilistische Ein-
druck einer jeden kiinstlerischen Leistung, auch wenn es nur die I'ormen einer
Steinsehrift sind, liBt sich njemals ganz in Worte fassen, und doch ist Stil-
gefiihl etwas Reales, das keine Verstandesgriinde ersetzen oder vernichten: je
linger ich mich mit den Ichneunten beschiftige, um so fester wird mein Glaube
dab sie ein Jugendwerk sind.

Befremdend ist die Behandlung des Silen. Wihrend er mit Apollon redet,
wird der Chor ignoriert. Dann steht er neben diesem, wie sich fiir den Vater
gegeniiber den Sthnen schickt; sein Trampeln allein bewirkt das Erscheinen
der Kyllene. Aber wihrend der nun folgenden Szenen ist er von dem Chore,
der doch die Lieder singen muf}, so wenig unterschieden, dal Hunt annimmt,
er wire weggegangen, was doch wirklich wortlos nicht geschehen konnte. Da-
gegen als Apollon gerufen wird (Kol. 16), ist er offenbar neben dem Chore da.
Ich kann mich auch nicht entschlieBen, den Spott der Kyllene tiber Ziegenbart
und Glatze auf den Chor zu beziehen.!) Wie dem aber auch sei: Silen bekommb
eine Rolle, wie wir sie allgemein gewohnt sind dem Chorfihrer zu geben, der
die Tamben fiir den Chor spricht, ohne von diesem gesondert zu sein, es sei denn,
i

Sprech- und Sangverse stofien zusammen, wo dann der Chorfithrer eine beson-

dere Person wird. Das fiilirt anf den Schluf}, daf Silen vom Chore abgesondert
und schlieflich durch das Kostiim zu einem besonderen Wesen gemacht ist, als

unleilbar ist in dem niichsten Satze 1o mo@yuc odxsp mogetw fddnr, wo odmwep in der Luft
schwebt, das transitive moeeteo ebenso, das doch nur etwas wie didxe oder zéuww hedeuten
kann, fadny auch nicht paBt. Aber von dem abgesehen ist der Satz ein kostlicher Beleg
fiir die Anakoluthie lebendiger Rede, die wohl Aristophanes, aber nicht Furipides sich so
erlauben wiirde. 70 moaype O peréoyouce (den Sinn verlangen wir), {69 rov daipor’, dome
ol g Tabt’ frggyijoer’ odw dilos &ortiy wlomehe Qvt’ €uelvov, ypivas odg’ lefr. In dber-
stiivztem Eifer fingt er an “die Sache, die ich verfolge, verlah dich drauf’, und schon da springt
er von der Sache auf den gesuchten Dieb iiber, denn modyue ist nicht Apposition zu dem
Inhalte des niichsten Satzes wie in 70 8¢ wegpdlaror, wenn das auch aus dieser Art zu reden
hervorgegangen ist. Als er dann {68 zov defpora sagt, hat er zlomée elver im Sinne,
springt aber unter dem EinfluB des relativen Zwischensatzes um, so daff fir ‘er war's’ ‘kein
anderer als er war’s’ cinfreten kann, und die Steigerung cdg’ o greift am Lnde auf {59
zuriick, so daB,sich doch ein Satz abrundet.

% Hunt beruft sich daranf, daB es kahle Silene anf den Vasen gibt (Furtw-Reichh.
I'. 48), auch solche, die man inhaltlich vom Satyrspiel kaum trennen mag. Aber das wiirde
nur ziehen, wenn die Gemillde das Theaterkostiim wiedergiiben. Der Text 14, 15 ist doch auch
an sich bedenklich, 14, 15 aiiv & 6d zmais véo: yip ov cvip moyor. daller os tedyos
xrnudr ghddeg, worauf das Kokettieren mit der kahlen Glatze folgt. ‘Du bleibst ein Kind,
denn obwohl du ein junger Mann bist, renommierst du wit dem gelben Ziegenbart.” Was
soll die Jugend in dem Gegensatze? DaB ein kahler Schiidel mit einem blonden Vollbart
zusammengeht, sehen wir oft genug, auch daB der Triiger den Kontrast mit Selbstgefillig-
keit zur Schau triigt. Aber das ist kein »dog dwifp. So bin ich darauf gekommen, kiihn
madar yip @v qvne zu vermuten und auf Silen zu beziehen. Einen scharfsinnigen Versnch
von A. C. Pearson, den Silen fortlaufen zu lassen, schon ehe Kyllene erscheint, hat Hunt
abgelehnt.
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es noch keinen anderen Schauspieler gab'), und sich lange genug in dieser Stel-
lung behauptet hat, um beibehalten zu werden, als ihn der Zutritt anderer Per-
sonen eigentlich entbehrlich gemacht hatte, so daB er neben diesen auf die
Funktion des Chorfiihrers zuriicktreten konnte.

Nun iiberlege man sich, wie seltsam iiberhaupt dieser Ziinvég als Vater
des 6drvgor ist. Das ist eine ad hoc erfundene Genealogie, die in der Volks-
vorstellung gar nicht entstehen konnte, denn es gab nirgend Silene und Satyrn
als zwei verwandte, aber verschiedene Wesen nebeneinander. Die Satyrn, die in
ungeren Gesichtskreis erst sehr spit treten, stammen aus dem Peloponnes. Unser
dltestes Zeugnis, ein hesiodisches Gedicht, leitet sie von einer Tochter des ersten
Menschen Phoroneus ab?), zugleich mit den Kuveten. Sie gehen Dionysos von
Hause aus gar nichts an, der ja in das innere Bergland iiberhaupt kaum ein-
gedrungen ist, so wenig wie der andere auslindische Gott Apollon.?) Die Si-
lene dagegen sind thrakisch-phrygischen Ursprunges auch in ihrem Namen®);
bezeichnenderweise fehlen sie in den hesiodischen Gedichten, kommen dagegen
im homerischen Aphroditehymuus 262 vor. Ob sie ihre Gestalt als Halbgiule
mitgebracht oder von den thessalischen ‘“Tieren’, den Kentauren erhalten haben,
mit denen sie sich auch im Wesen beriibren, wage ich nicht zu sagen. Ein ein-
zelner Vertreter kann wohl einmal fiir die Gattung anoftreten, wie dem Midas
gegeniiber; aber anch da wird er ‘ein Silen’, oder es dringt ein Eigenname vor.
Der alte Silen, der Pidagoge des Gottes, ist ohne Zweifel eine Schopfung des
attischen Satyrdramas, prachtvoll zeigt ihn der Dionysiskos des Sophokles.

Die attischen Vasenmaler haben zu derselben Zeit, da dieses Spiel am
meisten bliihte, die Silene oft und schén genug dargestellt und nicht blof in
Handlungen, die sie mit ihrem Gotte verbanden; dabel mégen sie von den Satyr-
spielen angeregt sein, die sie gesehen hatten; allein damit ist nicht im min-
desten gesagt, daB sie das Kostiim des Theaters nachgebildet hitten, denn das
tun sie notorisch in den Heroengeschichten auch nicht, die sie in Ubereinstim-
mung und mindestens zuweilen im AnschluB an die Tragddie darstellen.’) Erst

) In dem Satyrspiele Oxyr. 1083 folgt auf ein Chorlied die IFrage des “Oineus’ ziveg
ncipsere und der 7000s 6ardowy, wie am Rande steht, stellt sich als Brautwerber vor. Eine so
lange Rede des Chorfiihrers ist selten genug, aber Silen, der Vater der Satyrn, kann diese
Verse nicht sprechen.

% Fr. 198. Das Gedicht ist bisher weder in dem hesiodischen NachlaB abgegrenzt,
noch gar zeitlich bestimmt.

% Die Tatsache muB jeder erkennen, der das achte Buch des Pausanias daraufhin
achtsam durchliest. Und dann wird er sich der Konsequenz nicht entziehen. Die dionysische
Svadt Phleius ist eine junge Griindung.

) Lagercrantz (Sertum philol. C. F. Johansson oblatum, G&teborg 1910); sehr hibsch zieht
er eilnmoedeiv hinzu. Da ich jung war und die Wettermythologie herrschte, muBte ich
mich gegen den ‘Lichtgott’ Silen wehren; jetzt, wenn er eiulnmoedd» sich's wohl sein 1aBt,
muB ich wie Lucan rufen sub terris tonuisse putes, denn Silen ist ein chthonisches Wesen
geworden. Gott sei Dank, daB der fidele Waldteufel gegen alle diese Theologie uéye zal
orodrior rurémopdey.

Y) Um ein sicheres Beispiel zu nennen, die Zusammenfassung der ervsten Szenen aus
den Fumeniden Furtw.-Reichh. Taf. 120; die Vase ist allerdings unteritalisch.
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gegen Ende des Jahrhunderts dringt einzeln wie auf der Talosvase das Kostim
des Theaters ein, und aus dieser Zeit besitzen wir die Neapler Satyrvase, die
uns tiber den Satyrchor weit besser unterrichtet, als wir es iiber den der Tra-
godie sind. Aber daB damals die Satyrn der Biihne ebenso ausgesehen hitten
wie 100 Jahre frither, ist an sich nicht glaublich. Dioskorides (Anth. Pal. VII 37)
1aBt auf dem Grabe des Sophokles einen Satyr stehen, der die Maske einer
tragischen Heldin trigt: Tragodie und Satyrspiel gehoren eben fiir Sophokles
zusammen. Dieser Satyr trigt ein rotes Gewand, denn Sophokles hat ihn aus
der Roheit emporgehoben, die er aus seiner Heimat Phleius mitgebracht hatte.
Dagegen als Gegenstiick steht auf dem Grabe des Sosistheos Zxfgrog 6 mvggo-
yéverog, denn Sositheos hat das Satyrspiel zu der phleiasischen Urspriinglich-
keit zuriickgefiihrt. Da miissen wir angesichts der Satyrvase freilich sagen, daB
Dioskorides dem Satyr des Sosistheos die Bildung beilegt, die wir auf der
Vase antreffen; den Ziegenbart (wveeds oder xvyxds das macht nichts aus'))
trigt der Silen der Spiirhunde. Also wird das Purpurgewand dem Satyrspiele
gehort haben, das Sositheos archaisierend zu primitiver Derbheit zuriickzufiihren
bedacht war. Das wirklich Archaische war freilich in der Zeit des Kallimachos
nicht zu ertragen. Auf der Frangoisvase ist Dionysos ein rechter Waldteufel;
wenn ihn Euphronios auf dem Schiffe malt, so ist er bereits wiirdig geworden,
aber wie weit hat er noch bis zu dem iippigen Jiingling, als der er auf der
Satyrvase erscheint.?)

Auf der Vase ist Silen zottig am ganzen Leibe, trigt aber auf der einen
Schulter ein Lowenfell. Der Chor hat einen Pferdeschwanz und ist zottig um
die Lenden®); das ist kein Gewand. Tiere ziehen sich nichts an, und Tiere
heiBen die Satyrn bet Sophokles und Kuripides. Am deutlichsten wird das
daran, daB das Zeichen der Minnlichkeit bei den meisten bescheiden aber deut-
lich an seiner Stelle hingt; so trigt es der Silen des Euripides (169), als er darauf
weist und sich erinnert, daB es sich unter der Wirkung des Gottertrankes
regen wird wie bei mehreren Tinzern auf der Vase. Die Bildung eines be-
stimmten Tieres ist nicht beabsichtigt, denn der Schwanz stammt vom Pferde
wie bei den Silenen, die Behaarung deutet auf ein Ziegenfell, und das Profil
vollends ist ganz bocksmiBig; den Ohren vermag ich die Herkunft nicht sicher
abzusehen. Diese Satyrn sind eben Satyrn, ein durch die Kunst geschaffenes
Mischwesen eigener Art. Nach Pollux besteht die Garvouxs é6djg in einer
vePols, alyi) lEadi) Towpi: da wiegt denn doch das Ziegenfell vor, und die
Satyrn des Euripides tragen eine zpdyov ylaive, nicht weil sie der Kyklop als

Y zpayomdyor sagt Kratinos bei Steph. Byz. "Ifnoss: das ist der charakteristische spa-
nische Spitzbart.

*) Dieser Jiingling war er in der Lykurgie des Aischylos, gegeben 466—59, nicht an-
ders als in den Bakchen, die eben diese Szene kopieren.

% Bei einem, der links oben sitzt, ist das Fell durch einen bunten Schurz ersetzt,
der doch das Glied freiliiBt; ein anderer hat sich ganz in ein Gewand gehiillt; die Satyrn
werden also in dem Drama, dessen Sieg das zu Grunde liegende Gemilde feierte, irgend-
eine Funktion gehabt haben: als wsjovxes oder Feoterai muBten sie etwas fiber ihre Tier-

heit anziehen, das dann aber fiir die uxirvls abgeworfen ward.
Neue Jahrbticher 1912. I 31
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Sklaven kleidete (so splendid war er nicht), sondern weil sie Satyrn sind. Wie
kann man verkennen, gerade auf archéologischer Seite verkennen, daB diese
Ziegenfelle aufgekommen sind die Bocksnatur zu bezeichnen? Es macht ja
dann nichts aus, wenn sie spiter auch auf der Schulter getragen wurden, was
in den Namen bei Pollux, die aus der Dichtung stammen, gar nicht notwendig
liegt. Und wenn wir dann auf der Pandoravase') eine Anzahl ganz unzweideutiger
Bicke um einen FlStenspieler tanzend finden, so ist es ein bedenklicher Aus-
weg, hier irgendeinen ad hoc erfundenen Kulttanz anzunehmen, statt des Satyr-
spieles, das doch dem Maler hekannt war; die Kostiimierung wird doch eine
Zeitlang variabel gewesen sein. Hs ist gewiB eine hochst beherzigenswerte
Uberraschung, daB Sophokles die iyvevral 6drvgor so einfihrt, daB wir sie
wirklich am liebsten als eine Meute Hunde denken, Silen als den Wiirter der
Meute. Bedenken wir, daB aus dem Peloponnes im Gefolge des Asklepios ein
zvvnyérys mit seinen xives nach dem Peiraieus gekommen ist.?) Die Terra-
kotten von Lykosura und die Stickereien auf dem Gewande von Damophons
Kora haben uns gelehrt, daf in Arkadien Tiertinze von verschiedenster Bildung
bestanden haben; die archaische Bronze von Methydrion?®) zeigt einen Tanz
ithyphallischer Schafbdcke: wir werden also mnicht bezweifeln, daf sich die
Arkader Wald und Berg von Diamonen in allerhand Tiergestalten bevilkert
dachten; aber daB der Ziegenbock in dieser Gesellschaft die Hauptrolle spielte,
ist gemiB dem Viehbestande des Landes nur natiirlich; hat dech der groBe Pan
diese Bildung behalten. Unter diesen Damonen sind auch zfrvgor gewesen, das
sind geradezn Bécke, wie uns die Grammatiker versichern) s wird schwer,
diese von den gdrvpor zu sondern; aber wenn auch, die Tierbildung der Satyrn
als Bocke ist damit nicht ausgeschlossen, denn irgendein Tier mufite am Knde
fiir sie gewihlt werden, als man sie leiblich darstellte, was unseres Wissens
dem Tityros nicht begegnet ist. Die emmmal gewihlte Bildung mochte sich
dann auf der Biihne und in der Kunst in verschiedener Weise umformen, wo
auch andere Tiergestalten, wie die Silene, mitwirken konnten; das Fnde war
wie iiberall, auch bei dem groBen Pan, die so gut wie rein menschliche Bildung.
Vollzogen aber ist die erste Schipfung der Satyrgestalt nicht erst in Athen,
wo er fremd war, und wohin er erst als Sanger und Tinzer im Satyrspiel kam,
wie das Dioskorides sagt, der die dionysische Stadt Phleius nennt; in der also
war der arkadische Démon in die Verbindung mit Dionysos getreten, die eben-
falls schon vollzogen sein muBte, als man jhn an das Dionysosfest in Athen berief.

Y Journ. of Hell. Stud. XI Taf 11. Der Tanz der Bocke brauncht mit Pandoras
Schmickung nichts zu tun zu haben, sonst wire das Satyrspiel erwiesen. Seltsam ist
wieder, daf ein Archilologe an der Zahl der Tinzer Anstof nimmt, als ob der Maler die
einzelnen Choreuten hiitte portriitieren sollen.

2 Platon im Phaon bei Athen. 442. Inschrift in meinem Isyllos 100.

) Hiller v. Gaertringen, Arkadische Forschungen, Taf. 13.

%) Die Angaben iiber diese Namen sind in dem ausgezeichneten Aufsatze “Zur Vor-
geschichte der attischen Tragddie’ von E. Reisch in der Festschrift fiir Gomperz richtig
behandelt, wie denn diese Untersuchung, deren Ergebnisse ich vielfach nicht billige, blei-
benden Wert bLesitzt.
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Das Satyrspiel heiBit bei Aristoteles genau wie auf den Urkunden seiner
Zeit curvoixdv (dpcue)'); aber die Grammatiker zitieren nicht nur Iypvsvred
adzvgot, sondern auch ‘Ougdly edrvgor. Wenn wir sehen, daB die Urkunden
formelhaft sagen vixav avdoov meidov Touywidoy xouodor (yoodr), so liegt
es nahe anzunehmen, daf man auch einmal gesagt hiitte curvoov; aber das
kommt nicht vor, sondern schon in unserer #ltesten Didaskalie vom Jahre 472
steht Toapoiddr: dieser Name umfafite also die Satyrn mit, die Aischylos in
dem Prometheus (wvpxeetz) einfithrte, ebensogut wie den Perserchor; zufillig
stammt der Vers aus diesem Prometheus, in dem der Satyrchor als rodpog be-
zeichnet wird.?) 472 ist zwar schon weit von jener Zeit entfernt, in der nach
Aristoteles die Tragddie Satyrspiel war, aber gerade von Thespis wird immer
die Erfindung der Tragddie angegeben, obwohl diese aus einem Satyrchore mit
Silen als dem ersten und einzigen Schauspieler bestanden hat. Schon 534/3
hat man also roayatddv yopds gesagt; aber die rpaywidol waren sdrvgor, wenn
anders unsere Uberlieferung Glauben verdient.

Bywater sagt in seinem schonen Kommentar zum vierten Kapitel der Poetik:
‘it is cdear, that Aristotle Tnows more of the Iistory of trayedy than he actually
tells ws, and that e is not aware of there becing any serivus lacuna in it Die
Schiiler, denen er seine Theorie vortriigt, kannten eben die Geschichte aus seinem
Dialoge Ilepl wotyrdv, aus dem Themistios wenigstens noch eine Ergiinzung iber
Thespis gibt. Aristoteles hielt also fiir unzweifelhafte Tatsachen, daB die Tra-
gddie ans einem improvisierten Chorgesang stammte, dessen Singer er die ¢&-
doyovres tov Oudvgaufor nennt. Daraus ist iber viele Stufen, die er kennt
(af perePorai od ishiduor), die Tragodie wie sie ist geworden. Thespis hat
wobloyov wei ¢Retr aufgebracht (dies gibt Themistios an): darin liegt die Ein-
fithrung des vmoxocryje. Aischylos hat den zweiten Schauspieler zugefiigh usw.
Dies die eine Reihe der Angaben. Die andere besagt, daB die Tragidie aus
dem Satyrspiele (&x o6ervoizot) hervorgegangen ist und demgemil sich erst
allmiihlich von wexgol utvdor in AéEs yeloie und der iiberwiegenden Anwendung
des trochiischen Tetrameters zu ihrer Wiirde erhoben hat.

Das besagt, wenn Aristoteles nicht von all und jeder Logik verlassen war
(mancher traut ihm das jetzt zu), daB die éEdoyovres rov duddocupor Satyrn
waren. Die Satyrn kamen aus dem Peloponnes, aus Phleius, sagt Dioskorides,
also kam auch der Dithyrambus daher, den sie sangen. Aristoteles weil}, daB
einige Peloponnesier auf die Erfindung der Tragédie Anspruch erhoben?); das

Y % ccrverod perefaiciy 1449* 20, 1G 11973, 16 sarve[=at).

%) Fr. 207 rpdyog yévetor dpe mevdices o ye. Allerdings kann der Nominativ nicht
als Vokativ gefaBt werden, sondern steht wie bel Sophokles Fr. 182 foivdc dAlove éEsoivalets
iéywr; wenn der Chor gewarnt wird, da er ein Bock ist, seinen Bart vor der Flamme zu
wahren, so liegt darin nur, dal er eben ein rouyomdyov ist.

% Von ihren Beweisen fiithrt er nur die Bebauptung an, daB dpiue von de&r mnicht
attisch sein kinnte, an der so viel wahr ist, daB Sp&uc in der Tat ein Fremdwort ist; man
redet im Kultus nur von dedusva. Peloponnesische Gedichte, die man dodpere genannt
hittte, sind unbekannt, wohl aber gab es die dpdpare des Epicharm. Das geht also wohl
die Komddie an, und die war ohne Zweifel den Athenern von dem Megarer Dieuchidas ab-

81*
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billigt er nicht, denn die Tragddie ist fiir ihn ein £idog, das ‘in der Idee’ immer
bestanden hat, aber erst in Athen in die Erscheinung getreten ist, denn zur
Tragidie gehort der Schauspieler, und den Schauspieler erfand erst Thespis.
Also ist die 'Ilagodle seine Erfindung, oder doch der entscheidende Schritt aunf
sie hin, denn ehe sie es erreichte, zu werden, was sie begrifflich ist, ihre @pveig
zu erreichen, bedurfte es noch mancher usrefolal, vor allem muBte sie emov-
delee werden. Darum konnte der Dithyrambus immerhin aus dem Peloponues
stammen.

Woher weil Aristoteles das was fiir ihn Tatsache ist? Er hat die Akten
des Archon durchforscht; die meisten glauben, daB wir ihm verdanken, was wir
aus diesen besitzen.') Damit kannte er alle Didaskalien seit der Stiftung der
musischen Agone an den Dionysien. Mindestens seit der Befestigung der Demo-
kratie verzeichneten diese alle Konkurrenten und vielleicht auch alle Dramen-
titel; ob gleich von Anfang alle Konkurrenten aufgezeichnet waren, ob es fiber-
haupt eine Konkurrenz gab, ob die Gedichte, die man sang, Titel hatten, das
wissen wir alles nicht; aber Aristoteles hat es gewuBt. Inwieweit diese Akten
tiber Verinderungen, wie die Vermehrung der Schauspieler, Auskunft gaben, mag
unsicher sein: sicher ist, daB, was sie gaben, urkundliche Wahrheit war.

AuBerdem hatte Aristoteles die Werke der Dichter, die sich iiberhaupt er-
halten hatten, also von Aischylos und Phrynichos so gut wie simtliche Werke,
von Choirilos?) und Pratinas einzelnes, von Thespis allerdings nichts, und wenn
Themistios zuverlissig referiert, Aristoteles diesem also die Erfindung des Pro-
loges beigelegt hat, so muB er sich etwa durch ein iiberarbeitetes Drama haben
tiuschen lassen.®) Das indert aber nichts daran, daB seine Angaben iiber den
Wandel von Stil, Sprache und VersmaB auf dem sichersten Grunde ruhen, den

gestritten. Die sikyonische Tragddie wird Menaichmos in der musischen Chronik von Sikyon
aufgefiihrt haben; gegen ihn hat Aristoteles in seinen delphischen Forschungen polemisiert;
Herakleides hat ihn auch benutzt. Der Verfasser des Dialogs Minos 321 sagt mit Betonung,
in Athen wiire die Tragidie uralt: das protestiert implicite gegen die Peloponnesier.

') Wenn in der Wissenschaft das Notwendige gemacht wiirde, statt immer wieder das-
selbe Stroh zu dreschen, wiirden wir lingst die Reste dieser Uberlieferung gesammelt in
den Hinden haben, eioerlei ob sie auf Stein oder iiber unkontrollierbare Vermittler bei
byzantinischen Ausschreibern stehen.

) Daf er und Pratinas nicht zu den mearrdpevor gehirte, auch wohl nur wenig von
ihm nach Alexandreia kam, schlieBt nicht aus, daB Aristoteles mehreres lesen konnte. Der
Vers 7wine piv Paciievs 7v Xowollog év eurdpors ist ein ganz wertloses Produkt der Me-
triker, wie jeder sehen muB, der sich um die Verse bei Sacerdos kiimmert, wo dieser S. 508
steht: er ist so gemacht, daB curvgorsiy den vollstindigen Hexameter leicht zeigen konnte.
Das pérpor Xowpiletov hat aber ein alter Metriker benannt, der noch Gedichte von ihm las,
Auch die Reste des Pratinas stammen fast alle aus metrisch-musikalischer Gelehrsamkeit.

%) Es ist unverzeihlich, daf jetzt wieder den Titeln der gefilschten Thespis-Dramen
Glauben beigemessen wird; dann mag man auch xveEBl 76 Asvxdr glauben. Aber Fr. 2
und 3 stammen aus Chrysipp, der sich also tiuschen lieB. DaB Herakleides das gefiilscht
hitte, braucht man dem Hasse des Aristoxenos nicht zu glauben. Das AuBerste wire, daB
Uberarbeitungen existiert hiitten wie bei den Komodien des Magnes. Aber die Verse khnrmn
so modern wie die des Neophron. Der #lteste nachweisbare Tragodienprolog ist der aus den
Phonissen des Phrynichos.
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datierten Werken selbst. Wir haben uns also einfach an seine Angaben zu halten.
Und wenn wir die Hiketiden, Perser, Prometheus auf ihre Handlung ansehen,
so gibt das die Bestitigung der uexgol uvfor. Der trochiische Tetrameter ist
freilich schon fast verschwunden, und wo er sich findet, wie in den Persern,
fehlt ihm der Charakter des eazvguxdv xel doynorizév. Auch die Aéfis peloiw
ist fast verschwunden, aber nicht ganz. Das ist mir durch die Spiirhunde be-
stitigt, denn beobachtet hatte ich es. Die Szene der Hiketiden, in der Agypter
und Neger auf die Danaiden einstiirmen, bietet eine Aktion, die fiir den Athener
kaum minder grotesk aussah, als wenn die Silene des Brygos gegen Hera und
Iris vorgehen, und trotz der uniiberwindlichen Verderbnis klingt in Versen wie
§0e udomrig verog pdiog, wie molvwluwy pdviog dmoxome xpurdg eine Sprache,
die dem Jagdlied 6 dpdxig 6 yodmig bei Sophokles &hnlich genug ist. Auch die
hetzenden Euwmeniden und die Scheltrede des Apollon, so weit entfernt von der
evoynuocvry der isokratischen Zeit, diirfte dem Aristoteles doeuvog genug ge-
wesen sein. Aber wie dem auch sei, Aristoteles hat gewullt, was er sagte, und
daher ist es fiir uns verbindlich.

Danach ist jeder Versuch von vornherein gerichtet, der mit den folgenden
Tatsachen streitet. Die Tragddie war zuerst (also bei Thespis) Satyrspiel und
bestand nur in Gesang. Thespis fiigte den Schauspieler zu, der in Iamben
sprach. Der Iambus war in Athen durch Solon bereits eingebiirgert; seine
ionisch-attische Sprache hat den Dialog der Tragddie beherrscht, wiithrend die
Lieder in der lyrischen Literatursprache gehalten sind, die ihre dorische Her-
kunft bezeugen.') Darin liegt die Bestitigung der zwei in der Tragddie verbun-
denen Dichtungsgattungen. Das habe ich immer behauptet und halte es fiir
einen Fundamentalsatz: die Komddie hat keinen fremden Bestandteil; als Poesie
wenigstens ist sie ganz attisch. Nun tritt hinzu, daB Silen bei Sophokles eine
Stellung hatte, die in ihm den zuerst zugefiigten Sprecher des Satyrspiels er-
kennen laBt. Unabweisbar ist der weitere Schluf, daB der Dithyrambus und
seine Singer, die Satyrn, aus der Fremde genommen sind, herangeholt von
Peisistratos, als er ein neues Fest schmiicken wollte. Diese Singer aber miissen
schon ehe sie nach Athen kamen zgaywidol geheiBen haben.

Der Dithyrambus, den wir als Einzellied des Zechers an Dionysos schon
aus Archilochos kennen, ist zu einem Chorliede durch Arion von Methymna in
Korinth geworden. Das bezeugt Herodot, und die Erfindung des Dithyrambus
in Korinth schon Pindar; den Arion in Korinth hatte Simonides erwiihnt.?) In

" Natiirlich ganz ebenso im Satyrspiel, so daB dessen Herleitung aus ionisch-attischem
Sprachgebiet schon aus diesem Grunde gar nicht diskutabel ist: daB die iambischen Lieder
der Spiirhunde attischen Vokalismus zeigen, ist nur eine Bestiitigung. Zur Tragidie gehiren
die Daktyloepitriten des Kyklops ebenso wie die Dochmien der Spiirhunde. Die Komdodie
parodiert den tragischen Stil, so oft sie Dochmien anwendet.

%) Schol. Pind. Ol. 13, 31, wo ich Al6wy so verbessert habe. Die Geschichte von Arions
Rettung bei Herodot setzt ein Weihgeschenk in Tainaron voraus, das einen Delphinreiter
darstellte, wie wir ja solche haben, die man auf Rettung aus dem Meere beziehen muf.
Dies Weihgeschenk konnte auf Arion nur bezogen werden, wenn der Name darauf stand,
der dann freilich den Lesbier nicht zu meinen brauchte. So weit war ich schon frither ge-
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der Vita bei Suidas wird im iibrigen Herodot abgeschrieben, aber erweitert um
die Angabe, daB er der Erfinder des voupixds zodémos war. Das schlieBt sich
gut zusammen, denn danach hat Arion den Dithyrambus durch zpaywidol auf-
fithren lassen, wohl konnte man ihm demnach, wenn auch in anderem Siune,
als Aristoteles es von Thespis sagt, den Erfinder der Tragtdie nennen. Aber
eine Notiz bei Suidas kann rare Gelehrsamkeit, kann ein Autoschediasma irgend-
welcher Zeit sein. Da ist nun ein neues Zeugnis zugetreten, ein Baustein, den
zu verwerfen wieder arge Willkiir ist. Hugo Rabe hat einen Hermogeneskom-
mentar eines Johannes gefunden, der leider die Gelehrsamkeit, die er tibernahm,
nicht abgeschrieben, sondern in seine mit doppeldaktylischen Kadenzen verzierte
Prosa umgesetzt hat. Ob seine Vorlage direkt die Chrestomathie des Proklos
war, was mir wahrscheinlich ist, oder eine andere Brechung derselben Lehre,
die als die literargeschichtliche Vulgata des spiiten Altertums gelten muB, macht
fiir den Wert der Notizen wenig aus, denn die Zitate zu bezweifeln ist schlecht-
hin unerlaubt. Da steht Platons Wort, daB Homer der Ahnherr der Tragddie
wiire, die Lehre des Aristoteles, daB Tragddie und Komédie aus Athen stammten,
Tijg 0% Toay@idlug medTov dpdue Aolov 6 Mydvuvaiog sioiyaysy  Homeo Xo-
Aov &y vaig mupoapoudvarg Elepelung £000atev  Xdpwv (Jpdxwv cod.) 0 6
Aeupannvds dpdud @ner medtov Adfymer idaydijver moujcevros Oéomidos.?)
Da wird also mit dem Zeugnis des Chronisten herodoteischer Zeit iiher Thespis,
das uns sehr willkommen ist, wenn es auch nichts Neues lehrt, die Angabe des
Solon berichtigt, der in den Elegien gesagt haben soll, daBl Arion das erste
doduw Toaymidiag ciorjyayey. Der Ausdruck gehirt dem Berichterstatter, und
sein ¢locyeay ist wnpriizis; aber Arion und die Tragédie sind doch fir Solon
gesichert: die Anfiihrung des Buchtitels garantiert noch besonders die Zuver-
lissigkeit des Zitates. Es ist miifig, raten zu wollen, wie die Worte Solons
lauteten, der ja sicherlich nicht den Ausdruck roepwidie gebraucht hat; so viel
muBl man glauben, daB Arion in einer Verbindung mit etwas Tragischem da-
stand. Und dann haben wir den Gewdhrsmann fiir die Angabe bel Suidas, und
die Bestitigung, daB die zoapwidol vor Thespis bestanden.?) Natirlich werden
wir Herodots Nachricht (V 67) von tragischen Choren zu Ehren des Adrastos,
die erst Kleisthenes von Sikyon auf Dionysos iibertrug, und die sikyonische
Tragddiec des Epigenes hiermit verbinden, und die phliasischen Satyrn auch.
Mit andern Worten, wir erkennen, daB die Anspriiche der Peloponnesier auf die
Tragddie nicht unbegriindet waren, wie ja auch die Megarer wirklich eine Ko-

kommen, und damit lost sich alles, Iis war mir aber eine erfreuliche Bestiitigung, daf der
Name Arion auf der Tainaronhalbinsel und Umgegend sich vorfindet; der Band der lako-
nischen und messenischen Inschriften von W. Kolbe wird eine ganze Anzahl Belege bringen.

1 Rhein. Mus. LXIII 149. 150.

*) Wenn die Parische Chronik (Ep. 39) den Anfang der Komddie in die letzte Lebens-
zeit Solons riickt, kann das hierzu nicht gehdren; ohne Grund hat die Atthis sich aber
nicht in Widerspruch zu der Chronik der Dionysien gesetzt: die Vasen beweisen ja, dafi die
komischen Chére, also auch ihre wwpdfasis, viel itlter sind als die an die Tragidie angelehnte
kiinstlerische Ausbildung des Spieles.
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modie gehabt haben. Das wirft ja die Ansicht des Aristoteles nicht um?'), denn
jene Vorstufen haben nicht den mindesten Wert um ihrer selbst willen; aber
was zur Tragddie der Athener gefithrt hat, wird doch immer unsere Neugier
reizen. Der Name rpaywidol ist also in der Ecke Korinth-Sikyon-Phleius ge-
prigt, und die Satyrn Arkadiens sind dort zu den Singern des dionysischen
Dithyrambus geworden. Ich werde den Glauben nicht los, daf der Bock in
dem Namen der Satyr ist; aber das ist am Ende nicht mehr so sehr wichtig.?)
Wichtiger ist ein anderes. Die Dithyramben des Bakchylides haben uns die
Uberraschung gebracht, daB nach der Ansicht der Grammatiker schon bei ihm
sich das Lied an Dionysos in ein Lied mit heroischem Inhalt verwandelt hatte,
wie es der Dithyrambus des Melanippides und Philoxenos war; auch der des
Xenokrates von Lokroi ist das gewesen.?) Der Kitharode Arion war in seiner
Kunst an den Vortrag des ¥pos gewdhnt, an heroischen Inhalt. Waren die
Satyrn, die den Dithyrambus anstimmten, Singer von Dithyramben dieser Art?
Dann ist der Ubergang vom Satyrspiel zur Tragtdie gar nicht mehr so schroff.
Bedenken wir, wie weit bei Bakchylides, aber auch bei Korinna, die direkte
Rede der heroischen Personen geht, dann ist die Einfihrung eines Sprechers
dieser Reden nicht so gar unbegreiflich; er forderte freilich die Heranziehung
eines rezitativen MaBes, wie es erst der ionisch-attische Iambus war. Da sieht
man mehrere Moglichkeiten, die manches anders riicken wiirden. Aber man muf}
sich bescheiden; triumen hilft wenig, wo Wissen sich nicht erreichen IiBt.
Triume man immerhin, wenn nur das unangetastet bleibt, was gegebene Tat-
sache ist. Wer daran riittelt, macht es nicht anders, als wer die tiberlieferten
Buchstaben einer Inschrift @ndert, um sie zu erginzen.

Ieh kann nicht anders, als diese Vorwiirfe gegen die modernen zahlreichen
Versuche zu erheben, welche die Entstehung der Tragodie im Gegensatze zu
Aristoteles erkliren wollen. Nur zu oft werden dabei angebliche Beweismittel
alter und neuer Zeit verwendet, ohne die Vorfragen iiber Herkunft und Glaub-
wiirdigkeit zn erledigen, die dem entsprechen, was man in der Textkritik recensio
nennt, wo denn die Ergebnisse, so geistreich sie sein mdgen, genau so wenig
standhalten wie die vorschuelle Emendation eines ungepriiften Textes. Die Leser
dieser Zeitschrift kenven die modernen Hypothesen aus dem Aufsatze von
M. Nilsson (XXVII 609), dem ich fiir die klare und kundige Zusammenstellung
sehr dankbar bin. Es sind seitdem schon wieder neue Hypothesen in dem neu-
sten Buche ‘Themis’ von Miss Jane Harrison hinzugetreten, von der Verfasserin
und von Gilbert Murray.

) Wenn er die solonische Angabe nicht fibersah, so hatte er wenigstens in der Poetik
keinen AnlaB von etwas zu reden, das nur die é§doyovres 7dv Ouddocufor anging.

% DaB, wer aufmerkte, in roayizdg den Bock horte, wie das jeder horen muB, der grie-
chisch denkt, zeigt Platon, Krat. 408¢. Dies Wort ist alt; zowndg ist viel spiter nach der
Analogie gebildet.

% Ps.-Platarch, De mus. 10 in meinem Timotheos 53. Inwieweit die Grammatiker die
Gedichte des Bakchylides richtig bezeichnet haben, ist allerdings genauer zu prifen. Ich
habe schwere Bedenken.
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Englische Forscher') haben in Thrakien, Thessalien und auf Skyros bei
den Griechen Festgebriuche des Karnmevals und der Maifeier beobachtet, die zum
Teil wirklich etwas Dramatisches enthalten und gewiB an Satyrn und Dionysos
erinnern. Allein es scheint mir einlenchtend, daB es sich da um die Austreibung
des Winters handelt, die bei Germanen und Slaven weit verbreitet ist und auch
vom Norden nach Griechenland eingedrungen sein wird. Denn ganz abgesehen
davon, daB die Erhaltung der Vorstufen der Tragddie durch mehr als zwei
Jahrtausende ein Wunder wiire, ist der Nachweis erst noch zu erbringen, daf§
die Griechen des Altertums so etwas wie die Austreibung des Winters iiber-
haupt gehabt hiitten: petitio principii und schillernde Moglichkeiten sind iible
Surrogate des Beweises.”) Und dann miilte immer noch bewiesen werden, dafl
diese Riten etwas mit Dionysos zu tun gehabt hitten. Wenn Dionysos der sieg-
reiche Sommer wire, wiirde er einen bisen Gegner erschlagen haben. Aber er
ist kein Held, selbst bei Nonnos ist er es nicht.

Nach den geheimen Lehren der Orphiker, die fiir den Kultus und die
Poesie nicht existieren, hat Dionysos Leiden, Tod und Auferstchung erfahren;
daraus hiitte gewiB eine Tragodie werden kénnen, wenn die ZerreiBung durch
die Titanen im Kultus mimisch dargestellt wire, und wenn die Tragddie von
Haus aus ein Trauerspiel gewesen wiire. Aber von all dem kann man nur im
Trrealis reden.

Die Anthesterien sind ein Totenfest; da gehen die Seelen um. Sie sind
nach Thukydides das ilteste Dionysosfest und allen Ioniern gemeinsam. Das
verfithrt zu der Hypothese, daB die Tragddie aus dem Totenkulte erwachsen
wiire; wer Heroenkult sagh, verdirbt das schon, denn der Heros ist in jedem
einzelnen Falle eine bestimmte Person. Aber das Totenfest der Anthesterien
gehort erstens dem Hermes, und zweitens kann ein allen Ioniern gemeinsames
Fest nicht erst durch den zugewanderten Gott der Phryger und Thraker auf-
cekommen sein, der sich vielmehr hier ebenso eingedriingt hat wie der fremde
Apollon an dem Feste der ersten reifen Ahren, den Thargelien. Und endlich
wird hinlig vergessen, daB die Tragddie gar nichts mit den Anthesterien zu
tun hat, sondern gegen den Vollmond des nichsten Monats begangen wird, an
einem Feste, das erst im VL Jahrh. gestiftet ist.

Diese groBen Dionysien gehiren dem Gotte von Eleutherai, dessen Schnitz-
bild aus einer vor dem Tor gelegenen Kapelle zu der Feier in seinen groBen
Bezirk iiberfilhrt wird. In Eleutherai, aber nicht in Athen, heiBt der Gott pme-
lavaryig; sein Bild wird wohl ein schwarzes Ziegenfell getragen haben; ein Ort
in der Nihe heiBt Melainai, und der Konig Melanthos, dem der Gott bei einem

") Die Zitate gibt Nilsson 8.667. Hinzugekommen ist ein besonders reicher Aufsatz von
Wace, Ann. Brit. School XVI 232.

%) Der Aufsatz von Usener, Arch. Religionsw. VII gibt Emendatio obne Recensio: der
delphische Pyrrhos ist dafiic ein guter Beleg; vgl. Friedlinder, Argolica 91. Und dann
wird der Glaube verhiingnisvoll, daB der Name das wahre Wesen dem enthiillt dorig r&
otydrr’ dvéuetr’ olde Saiudvwy, wobei auch wohl ein durchsichtiger Name wie @spsizys erst
vergewaltigt werden muB, weil er sonst kein Geheimnis bergen wiirde.
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Zweikampfe mit einem Booter geholfen hat, gehdrt dazu. Die Geschichte von
diesem Kampfe ist zu einer torichten Atiologie des Namens der Apaturien be-
nutzt. Wenn die Geschichte nicht in die Grenzstreitigkeiten, die um Eleutherai
immer im Gange gewesen sind, gehorte, sondern das Wesen des Gottes anginge,
und wenn dieses Wesen der Sommer wire, der den Winter totschligt, und
wenn es mimische Darstellung der Geschichte in dem Kultus gegeben hiitte,
und wenn der Melanaigis und nicht der Kleuthereus nach Athen iibertragen
wire, und wenn man auch in Athen solche mimische Darstellung der Winter-
austreibung nachgemacht hitte, dann konnte man allenfalls die Tragédie hieran
ankniipfen. Aber all diese Priimissen sind erweislich falsch oder doch unerweis-
lich. Die Tragtdie ist von den groBien Dionysien auf zahllose andere Feste,
nickt nur des Dionysos, ibertragen: wie soll es wunderbar sein, daB der Di-
thyrambus bei der Stiftung der groBen Dionysien oder spiter von anderswoher
bezogen ward; er ist ja selbst auf zabllose Feste iibertragen worden.

Nach wiederholten Weihungen bekamen die Glaubigen in Eleusis eine heilige
Vorstellung zu sehen, im Dunkel eines {iberdeckten Saales, bei Fackelschein.
Was sie sahen, war Geheimnis und ist es geblieben. In irgendeiner Tragddie
des Aischylos kam etwas vor, das den Geweihten eine profanierende Nach-
ahmung der eleusinischen Vorstellung zu sein schien; der Dichter ward darum
belangt, aber seine Erklirung, daB er jene Weihen iiberhaupt nicht empfangen
hiitte, entlastete ihn.') Chamaileon (Athen. 21%) hat gemeint, daB die eleusini-
schen Wiirdentriger ihre priichtige Tracht der Biihne des Aischylos entlehnt
hiitten, was fiir jeden, der den Wandel der Tracht von den Monumenten her
kennt, nichts anderes besagt, als daB Chamaileon an den Priestern ebenso wie
an den Schauspielern, aber anch den Musikern (Iitharoden und Flétenspielern)
die Pracht des altionischen buntgewchten yizdy modrjons zu sehen bekam, weil
Priester und Schauspieler die Vereinfachung der Tracht nicht mitgemacht hatten,
die um 480 stattfand. Auf diese Zeugnisse hin das Drama des Aischylos aus den
dodpeve von Eleusis ableiten, heiBt doch wirklich das Pferd von hinten aufziumen.

Die groBen Klagegesinge, mit denen Perser und Sieben schlieBen und an-
deres mehr beweisen, dafl die Tragiker ihre Kunst aus den Totenklagen be-
reichert haben, an die sie ja sclbst hiufig erinnern. Ebenso hat Aristophanes
die Hochzeitslieder benutzt, und sicherlich stammt viel mehr, als wir nachweisen
kénnen, aus dem Anschlusse an volkstimliche Weisen; gerade fiir die Wechsel-
gesiinge wird das gelten, die es in der kunstmiBigen Chorpoesie nicht gab, und
ich zweifle nicht, daB die Stichomythie den Responsorien des Gesanges nachge-
bildet ist.?) Aber das sind alles Zusitze zu der urspriinglichen Tragodie, dem
Dithyrammbus, und so wichtig sie fiir die werefoles sind, Ursprung und Wesen
der Tragtdie gehen sie nichts an.

Die Geschichten, welche von den Tragikern, namentlich von Iuripides,

1) Aristoteles Kth. 1111* mit dem Kommentar des Anonymus 8. 145 Heylbut; Clemens,
Strom. II 60, 3.

* Das hat A. GroB im SchluBkapitel seines Buches iber die Stichomythie wahrschein-
lich gemacht.
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dramatisiert werden, stammen oft nicht aus dem Epos, das Sophokles bevor-
zugt, sondern aus irgendwelcher lokaler Uberlieferung, stellen sich also als Aitia
bestimmter Feste oder Stiftungen oder Gebriuche dar, die dem entsprechend
namentlich am Schlusse erwihnt werden, z. B. die Dienstbarkeit korinthischer
Kinder in der Medeia, der Kult des Hippolytos in Troizen, das Grab des Eury-
stheus bei Gargettos in den Herakliden, ein gefilschter Vertrag der Argiver
mit Theseus in den Hiketiden. Ich glaube auch, daB die Promethie auf die
Stiftung der Promethien hinauslief. Aber gerade hier, wo das Iest athenisch
ist, springt am meisten in die Augen, daB die Atiologie mit dem Dionysosfeste
nichts zu tun hat, dem zu Ehren die Tragidie gesungen wird. Was sollten
irgendwelche fremde Kulte die athenische Gemeinde angehen? SchlieBlich, wie
will man beweisen, daB ein spiiter nicht notwendiges Beiwerk frither notwendig
und kein Beiwerk gewecsen sei?

Eins ist allerdings fiir die Gesamtauffassung der dramatischen Spiele von
groBer Bedeutung, was erst durch die Beobachtung anderer Vélker kenntlich
Qeworden ist und in dem griechischen Kultus weithin zutage liegt, nimlich,
daB die Verkleidung zumal in Tiergestalt eigentlich Metamorphose ist, der
Gliubige zum Diener des Gottes oder gar zum Gotte wird, indem er aus sich
und seinem Menschentume heraustritt: die Ekstase ist ganz das, was sie besagt.
Diese Ekstase hat keineswegs erst Dionysos gebracht, denn wir finden die
Menschen im Gottesdienste als gbttliche Tiere an vielen Orten wund in vielen
ilteren Kulten, aber allerdings gab die Iinfiihrung des thrakisch-phrygischen
Gottes eine Krneuerung ekstatischer Zustiinde, die nur gebiindigt wurden, indem
man sie in die staatlichen Gottesdienste aufnahm. Aber so wichtig das ist, es
ceht die Vorstufen der Tragédie (und Komddie) an, allenfalls die zpuywidol von
Phleius, kaum die des Arion und ganz gewif nicht die des Thespis. Euripides
hat erst in Makedonien begriffen, was der fodutog fexyog bedeutete, und hatte
doch schon fast fiinfzig Jahre fiir die Dionysien gedichtet. Auch was Erato-
sthenes mit der von lkarios in dem Dorfe des Thespis erfundenen Tragddie in
Verbindung bringt, geht den Ursprung des dionysischen Dramas etwas an, sehr
viel mehr als der Totenkult und das meiste oben erwihnte. Den Wagen, anf
dem der Gott mit seinen Gesellen iiher Land zieht, und das Schiff, das ihn iiber
das Meer fihrt, zeigen uns attische Vasen aus der Zeit der #ltesten Dramen.
Fin Wagen trigt Pelasgos und Atossa und den Chor der Okeaniden auf die
tragische Biihne, das Schiff aber den Chor in der Odysseuskomédie des Kra-
tinos.!) Dennoch hat auch dieses mit den rgaywidol, den éEdgyovree Tov 918v-

Y In den Poouogbeor des Hermippos werden die Herrlichkeiten geschildert, die es gibt,
seif Dionysos das Meer befihrt. ogouopdpor sind die Korbtriger, die im Hafen Athens das
Getreide an Land bringen: in der Komddie war Dionysos mit einem Schiff voller Schiitze
gelandet. Ieh glaube fiir diese Dinge, insbesondere die Komd&die, auf die Darstellung in
der letzten Auflage meiner Literaturgeschichte verweisen zu diirfen, wo ich auch durch
Entfernung von den modernen Ansichten der Wahrheit ndher gekommen zu sein hotfe. Die
aufschlubreichen Untersuchungen von Frickenhaus im eben erscheinenden Iefte des Archiio-
logischen Jahrbuches habe ich nicht mehr benutzen kionnen.
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ocufov, nichts zu schaffen, sondern, wie die Fkstase aus dem Menschentume
in die Gottlichkeit, nur mit ihren Vorstufen: wo es denn freilich besonders be-
deutend ist, daB da der Unterschied zwischen Komédie und Tragédie aufhort,
und daB die Athener seclbst etwas getriehen haben, was den Dionysos anging,
und demnach fiir die Umgestaltung der fremden Tragodie in die attische, auf
die es allein ankommt, bestimmend ward.

Das glaubte ich sagen zu sollen, da die Entdeckung eines Satyrspiels alter
Zeit und das Zeugnis Solons iiber die Tragddie des Arion meine friiheren Auf-
stellungen iiber die Tragédie zwar berichtigt, aber im Kerne bekriftigt haben,
mogen die ‘folkloristisch geschulten Forscher’ sie auch zu dem alten Tisen
werfen, zu Platon und Aristoteles.

Und noch eines zuguterletzt, das erst recht unmodern ist. lis wird gegen
Aristoteles eingewandt, da von dem Satyrspiel zur Tragidie kein Weg orga-
nischer Intwickelung fiihrt. GewiB nicht; darum gerade hat er recht. Mag
sich das Leben der Natur anf mechanische Gesetze zuriickfithren lassen, so greift
doch selbst in diese die Willkiir des Menschen umgestaltend ein. Wie ist die
Heckenrose zur Zentifolie geworden, oder, da diese auch schon tiberwunden ist,
zur Baronne de Rothschild, oder wie die letztbeliebte Varietit gerade heifit?!)
Tch ddchte, das hiitten die Giirtner bewirkt, nicht die organische Iintwick-
lung der Rose selber, wenn auch keine Geschichte iiber die einzelnen were-
foial berichtet, die ndtig waren, bis die Zentifolie da war, geschweige iiber die
Urheber dieser Ziichtungen. Wer in dem toccvrdgviiov oder in der Zentifolie
die Vollkommenheit sah, mochte sagen, dal in ihr die Rose &oye mw écvrijg
@vow. Aber die Ziichter haben nicht nachgelassen, und so steht die Entwick-
lung dank der Menschenwillkiir nicht stille, wiihrend die Heckenrose keine
Neigung verspiirt hat sich organisch fortzuentwickeln. Die Tragddie des Aischylos
ist die Zentifolie, und sie allein kennen wir; Aristoteles berichtet uns iiber #ltere
minder vollkommene Ziichtungen, die er noch kannte; von der Heckenrose des
Waldes hatte er keine Ahnung. Da ist es sehr erfrenlich, wenn wir anders-
woher iiber diese etwas erfahren. Dank seinen Mitteilungen konstatieren wir
nun, daB zwischen Aijschylos und Thespis ein ungehenrer Abstand ist, so nahe
sie zeitlich einander stehen. Was schliefen wir daraus anders, als daB ein be-
sonders erfolgreicher und kithner Wille zwischendurch eingegriffen hat? Oder
sollen wir uns vermessen zu bestimmen, was ein groBer Mann tun darf und
kann? Es ist doch ein Wahn, erzeugt durch die Schmeichelei gegeniiber der
bloden Masse der molldol xu«i naxof, da der groBe Mann michts tue, als das in
die Erscheinung zu fithren was dvwduer vorhanden ist. Hat Athen Flotte und
Hafen durch organische Entwicklung bekommen oder durch die Genialitdt des
Themistokles? War die Flotte dvvduer vorhanden, weil Holz und Menschen
und Geld vorhanden waren? Schuf sie der Demos, weil er sein #ofev vor den
Antrag des Themistokles setzte? So war auch Epos und Lyvik und die Tra-

Y Auch die Rose folgt der Kulbur ibrer Zeit; darum zieht man sie jetzt kolossal, lang-
stielig und duftlos.
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godie des Thespis vorhanden, und die Dionysien und die Biirgerchére und alle
moglichen Dinge, die Aischylos brauchte, nm seine Tragddie zu schaffen, aber
damit diese wiirde, muBte in ihm der Demiurg erstehen, der die Materie ge-
staltete nach scinem Willen, nach der Idee in seiner Seele, durch seine eigene
einzige Gotterkraft, wie eben die groBen Ménner schaffen. Sie und ihre Werke
zu begreifen, darauf kommt es am Knde an; was freilich unsereiner immer
nur unzulidnglich erreicht. Denn der groBe Mann und das groBe Kunstwerk
bleiben am Ende immer ein unbegreifliches Wunder, in ihrem Sein, ihrer oveie,
noch mehr als in ihrem Werden.
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